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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before
first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the
safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please contact
the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Troubleshooting Guide

Can I directly use Netflix on the projector?

e Yes, you can. The projector comes with pre-installed and officially-licensed Netflix,
YouTube, and Prime Video apps. You can enjoy watching your favorite videos directly
on the projector without any hassle.

Does the projector support auto focus?

e Yes, it does. After you power on the projector, it will automatically adjust the image
focus. Additionally, if the projector detects shaking or rapid movement, it will trigger
automatic focus adjustment or keystone correction.

Why doesn't the remote control work?

¢ Please make sure you have installed two AAA batteries in the remote control.

¢ Avoid mixing new batteries with old ones, as this can result in insufficient power
supply and operational issues.

e When performing Bluetooth pairing, follow the instructions provided. Ensure that you
point the remote control at the IR sensors on the projector during use.

o If issues persist, contact us for a replacement at support@aurzen.com or call (667)
218-4830.

What should I do if my projector has no audio?

e Ensure that the sound is not muted.
e Increase the volume by rotating the knob on the projector or pressing the volume +
button on the remote control.

How do I switch to Bluetooth Speaker mode on Boom3?

e Step 1: Go to Homepage > My Apps > Bluetooth Music to make the projector ready
for a Bluetooth connection.

e Step 2: Access your mobile device’s Bluetooth settings and activate Bluetooth, then
search for AURZEN_PRJ in the available devices list and pair your mobile device with
the projector.
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Remote Control Buttons

Power Button: Press once to turn on the projector. Press twice to turn off the
projector.

Mute: Silence the projector’s audio.

Input Source: Access the input source page and select your preferred input source.
Focus: Press and hold these two buttons to make precise focus adjustments.
Left/Right/Up/Down: Navigate menus or adjust the selected content.

OK: Confirm selection.

Back: Go back to the previous menu.

Home: Return to the homepage.

Settings/Menu: Access the settings page or open the menu.

Volume+/-: Increase or decrease the projector’s volume.

Shortcut to NETFLIX: Launch the Netflix app.

Shortcut to YouTube: Launch the YouTube app.

Shortcut to prime video: Launch the Prime Video app.



Quick Start

Projector Installation
e Follow the installation option you prefer and ensure you go to Homepage > Setting >
Picture > Projection Mode to select the corresponding projection mode for correct
image projection.
e Mounting Screw: 1/4”

Power On/Off
e Remove the protective film.
e Connect the power cable to an outlet.
e Press the power button once to turn on the projector.
e Press the power button twice to turn off the projector.

Note: To prevent the power cable from disconnecting or loosening when moving the
projector, ensure it is firmly plugged into the power port before turning on the projector.

Remote Pairing and Setup Wizard
e The projector automatically adjusts image clarity and corrects image shape upon
powering on.
e Follow the setup wizard to pair the remote with the projector, choose your preferred
language, establish a WiFi connection, and access the homepage.

Steps for Remote Pairing:

e Hold the remote close to the projector.

e Simultaneously press and hold the Volume + and Volume - buttons for approximately
10 seconds.

¢ Once the LED indicator on the remote flashes quickly, the pairing is successful.

e Ensure to install 2 AAA batteries in the remote first.
e If you skip the pairing steps, go to the homepage and select the pairing page again.

Image Adjustment
Focus

e Auto Focus: When the projector is powered on, it will automatically adjust the
image quality.

e Electric/Manual Focus: Press and hold the focus buttons on the remote to sharpen
the image focus until the blurry image becomes clear.



Keystone Correction

¢ Auto Keystone Correction: When the projector is powered on, it will automatically
correct the keystone distortion.

¢ Manual Keystone Correction: Press the button on the remote, then select "Manual
Keystone Correction" to manually correct the image shape by four points.

Tip: When the projector detects shaking or rapid movement, it will automatically perform
auto focus adjustment or keystone correction. If the image is not clear or not perfectly
square, use the focus buttons on the remote control to manually focus or utilize the four-
point keystone correction to adjust the image shape.

Image Scaling

e Go to Setting > Picture > Image Zoom to reduce or enlarge the image size
between 50% and 100%.

Play Contents from Officially Licensed Apps like Netflix, Prime
Video, and YouTube

e Go to the Homepage and select your preferred platform via the shortcuts on the
remote. Log in to your account to play the corresponding contents.

Projector Connection and Input Source

Connect your device to the projector correctly, then select the right input source.

USB Connection
e To play files stored on a USB disk, insert the disk into the projector and select the
USB icon located on the upper right corner of the homepage. Alternatively, navigate
to Homepage > My Apps > Resource Manager to locate and play the desired file
directly.

Supported Formats:

o Photo: JPG/PNG/BMP/GIF/IPEG
e Audio: OGG/AAC/MP3/FLAC/WAV
e Video: MKV/MP4/FLV/MOV/M2TS/AVI/TS/MPG/3GP/MPEG1

HDMI Connection
e To connect a device with an HDMI output port to the projector, use the provided
HDMI cable to connect it to the projector's HDMI input port. Then, press the button
on the remote and select HDMI 1 or HDMI 2 as the input source.



Note:

e HDMI®, the HDMI logo, and High-Definition Multimedia Interface are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC.

e Compared to HDMI connection with a gaming device, wireless screen mirroring may
take more time to process the streaming signals. Potential signal interference can
cause audio and visual delays or slight lag during fast-paced gaming. Therefore, we
recommend using a wired HDMI connection for gaming.

e When using external speakers with the projector, audio may not sync perfectly with
the image, especially when both WiFi (for wireless screen mirroring) and Bluetooth
connections are used at the same time. We recommend using an HDMI connection
with the provided HDMI cable and Bluetooth connection simultaneously.

Wired Speaker and Headphones Connection
e This option does not require selecting any input source.

Note: Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation.

Wi-Fi Connection

You can connect your projector to your router's WiFi by accessing the setup wizard or
clicking on the WiFi icon on the homepage.

Screen Mirroring
For Android System

To activate this function, please make sure your Android device supports Multi-screen/Smart
View/Wireless Display. Names vary on different Android devices.

Step 1: Go to the Wi-Fi settings on your Android device and turn on Wi-Fi.

Note: It is not necessary to have a successful Wi-Fi connection, but it is important to ensure
Wi-Fi is turned on. You can enjoy convenient access to Netflix, Prime Video, and YouTube
directly on our projector. For other apps not pre-installed, you can play videos by wireless
screen mirroring or connecting a TV stick/PC via HDMI. However, some video content cannot
be wirelessly mirrored or cast due to copyright restrictions. For more information, please
contact our service team.



Step 2: Go to Homepage > My Apps > ScreenCast Assistant or Settings > General & Privacy
> Miracast Screen to enter the interface below.

Step 3: Activate the Multi-screen/Smart View/Wireless Display function on your Android
device and search for the projector.

Step 4: Select AURZEN_PRJ from the list. Once the connection is successful, the content on
your Android device will be mirrored on the projection screen or wall.

DLNA

Step 1: Connect the projector and your mobile device to the same router’s Wi-Fi.

Step 2: Go to Homepage > My Apps > ScreenCast Assistant and select DLNA to access the
following page.

Step 3: Launch a video player app on your mobile device and select a video to play.

Step 4: Tap ![search icon] to search for the projector and select AURZEN_PRJ to connect.
The content on your device will be cast to the wall/screen.

Note: When you cast a video from your mobile device, it will only be displayed on the
projected screen, allowing you to use your mobile device without interrupting the video or
showing any other content.

For iOS System
Step 1: Connect the projector and your mobile device to the same router’s Wi-Fi or directly
connect your mobile device to the projector’s AP hotspot.

Tips:

e When using the projector’s AP hotspot, content will be mirrored using cellular data.

e Enjoy convenient access to Netflix, Prime Video, and YouTube directly on our
projector. For other apps not pre-installed, play videos by wireless screen mirroring
or connecting a TV stick/PC via HDMI. However, some video content cannot be
wirelessly mirrored or cast due to copyright restrictions. For more information,
contact our service team.

Step 2: Go to Homepage > My Apps > ScreenCast Assistant and select MagicCast to access
the following page. Next, select Go to download to install the MagicCast app.

Step 3: Launch the MagicCast app and remain on the following page.

Step 4: Go to the Control Center of your iOS device, then tap Screen Mirroring/Air Playing to
search for the projector.

Step 5: Select AURZEN_PRJ from the list. Once the connection is successful, the content on
your iOS device will be mirrored onto the projection screen or wall.
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Bluetooth Connection

Use as a Bluetooth Speaker
You can use this projector as a Bluetooth speaker by connecting your mobile device to it via
Bluetooth.

Step 1: Remove the Detachable Back Cover from the projector to access the speakers.

Step 2: Go to Homepage > My Apps > Bluetooth Music to make the projector ready for a
Bluetooth connection.

Step 3: Access your mobile device’s Bluetooth settings and activate Bluetooth. Search for
AURZEN_PR]J in the available devices list to pair your mobile device with the projector.

Tip: Press Back Button or Home Button on the remote to exit Bluetooth Speaker mode.

Connect to An External Bluetooth Speaker
In addition to using the wired 3.5mm audio output port, you can connect Bluetooth speakers
or Bluetooth headphones to this projector via a Bluetooth connection.

Step 1: Turn on your Bluetooth device and make it ready for a Bluetooth connection.

Step 2: Go to Homepage > Settings > Bluetooth to scan for available Bluetooth devices.
Select your Bluetooth device and pair it with the projector.

Important:

Compared with a wired connection to a speaker, a Bluetooth connection spends more time
processing digital audio data, converting said data to an audio signal, and streaming the
signal. This can lead to audio delay or slight lag due to signal interference. Therefore, the
sound may not sync with the image on the projector, especially when using wireless screen
mirroring with Wi-Fi and Bluetooth simultaneously.

To improve audio quality:

e Use an HDMI connection via the provided HDMI cable while keeping the Bluetooth
connection.

e Move your Bluetooth device closer to the projector.

e Keep the projector and Bluetooth speaker away from other Bluetooth devices.

e Adjust the latency (Lip Sync) on your device. Consult the device manufacturer if
needed.

Due to compatibility issues between Bluetooth speakers/headphones and the projector, some
Bluetooth devices may not pair correctly. For assistance, contact us at support@aurzen.com
or call (667) 218-4830.
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Setting

Network & Internet

Connect the projector to a working Wi-Fi network.
Bluetooth

Connect the projector to an external Bluetooth speaker.
Input/HDMI

e Choose the default input source once the projector is powered on.
e Adjust the image aspect ratio when using the HDMI input source.
e Additional settings available.

Picture

e Correct the Keystone and adjust the focus manually or automatically.

e Image Size: Modify the image size between 50% and 100%.

e Projection Mode: Select the appropriate projection mode to ensure accurate image
projection.

Display & Sound

e Adjust the image color preferences such as color temperature, contrast, etc., and set
sound preferences such as vivid, movie, etc. based on the content being projected.

e Choose the correct sound output based on the connected device.

e Enable or disable key tones, etc.

System

Set the projector's language.

Adjust the date and time settings.

Update the software as needed.

Restore the projector to the factory settings.

General & Privacy

e Rename the projector.

e Set the screen to automatically turn off at a specific time.

e Enable screen mirroring for Android devices and manage other privacy-related
settings.
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Projection Distance and Size
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e The recommended projection distance varies with different projection contents.
Please adjust the distance between the wall/screen and the projector as needed.

e For optimal image quality, we recommend a projection size of 60 to 80 inches.
Position the projector 5.88 to 7.84 feet away from the wall or screen.

e Ambient darkness will improve the clarity of the projected images.

E-Manual

To access the online user manual for future reference, follow these steps:
Step 1: Go to the homepage.

Step 2: Navigate to My Apps.

Step 3: Click on the E-manual option.

Explanation of Apps

¢ You can't download the apps on the APP STORE platform, but you can log into your
account to watch the content directly.

e You can download the apps in the App Assistant and log into your account to watch
the contents directly.

e Once you're on the My Apps page, you can press and hold the OK button, then use
the button to move the app and set up your favorite apps.
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Specifications

RAM 1GB
Display Technology LCD
Resolution Native 1920 x 1080P

Aspect Ratio

4:3/16:9/Auto

Keystone Correction

Auto and 4D Keystone Correction

Power Supply

AC 100-240V, 50/60Hz

Unit Net Weight

5.5Ib (2.5kg)

Audio Format Supported

OGG/AAC/MP3/FLAC/WAV

Ports

HDMI In x2/USB Port x2/Audio Out x1

EMMC 8GB

Light Source LED

Input Signal 576i/576p/720i/720p/1080i/1080p/4K
Focus Auto and Electric/Manual

Installation Options

Front/Rear/Ceiling

Unit Dimension

8.9 x 8.3 x 6.1 inches (225 x 210 x 156mm)

Photo Format Supported

JPG/PNG/BMP/GIF/JPEG

Video Format Supported

MKV/MP4/FLV/MOV/M2TS/AVI/TS/MPG/3GP/MPEG1

Mounting Screw

1/4"
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need
repair or other services during the warranty period, contact the product seller directly, you
must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person
or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning by
inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

e If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation
to change or extend the functions of the product compared to the purchased design or
use of non-original components.

15



EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU and Directive 2011/65/EU amended (EU) 2015/863.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it
shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for the
recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local
authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this type of
waste may result in fines in accordance with national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZiti pro budouci pouziti. Zvlastni

pozornost vénujte bezpecnostnim pokynlim. Pokud mate k pfistroji jakékoli dotazy nebo
pripominky, obrat'te se na zakaznickou linku.

| www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Priivodce resenim problémi

Mohu na projektoru primo pouzivat Netflix?

e Ano, mlzete. Projektor je dodavan s predinstalovanymi a oficialné licencovanymi
aplikacemi jako je Netflix, YouTube a Prime Video. MUzete si tak vychutnat sledovani
svych oblibenych videi pfimo na projektoru bez jakychkoli potizi.

Podporuje projektor automatické zaostrovani?

e Ano, je to tak. Po zapnuti projektoru se automaticky nastavi zaostreni obrazu. Pokud
navic projektor zjisti otfesy nebo rychly pohyb, spusti automatické nastaveni zaostreni
nebo korekci lichobéznikového zkresleni.

Proc nefunguje dalkové ovladani?

o Ujistéte se, ze jste do dalkového ovladani viozZili dvé baterie AAA.

¢ Nemichejte nové baterie se starymi, protoze to mize vést k nedostatecnému
napajeni a provoznim problém{m.

e P¥i parovani Bluetooth postupuijte podle pfilozenych pokynd. Dbejte na to, abyste
dalkovy ovlada¢ béhem pouzivani namifili na infratervené senzory na projektoru.

e Pokud problémy pretrvavaji, kontaktujte nas pro vyménu na adrese
support@aurzen.com nebo zavolejte na Cislo (667) 218-4830.

Co mam délat, kdyz miij projektor nema zvuk?

o Ujistéte se, ze zvuk neni ztlumen.
e Hlasitost zvysite otaCenim knofliku na projektoru nebo stisknutim tlacitka hlasitosti +
na dalkovém ovladaci.

Jak prepnu rezim reproduktoru Bluetooth na zarizeni Boom3?

e Krok 1: Prejdéte na Uvodni stranku > Moje aplikace > Hudba Bluetooth a pfipravte
projektor na pripojeni Bluetooth.

e Krok 2: Vstupte do Nastaveni vaseho mobilniho zafizeni > Bluetooth a aktivuijte
Bluetooth, poté vyhledejte AURZEN_PRJ v seznamu dostupnych zafizeni a sparujte
mobilni zafizeni s projektorem.
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Poznamka: Pro optimalizaci kvality zvuku sejméte pred pouzitim projektoru zadni kryt.
Pokud projektor nepouzivate, kryt opét nasad'te.
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Dalkovy ovladac
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Tlacitka dalkového ovladani

« Tlacitko napajeni: Stisknéte jednou pro zapnuti projektoru. Stisknéte dvakrat pro
vypnuti projektoru.

e Ztlumit zvuk: Ztlumi zvuk projektoru.

e Vstupni zdroj: Vstupte na stranku vstupniho zdroje a vyberte preferovany vstupni

zdroj.

e ZaméFeni: Stisknutim a podrzenim téchto dvou tlacitek miZzete presné nastavit
zaostreni.

o Doleva/doprava/nahoru/doli: Pohyb v nabidkach nebo Uprava vybraného
obsahu.

OK: Potvrdte vybér.

Zpét: Vrat'te se do predchozi nabidky.

Domii: Navrat na domovskou stranku.

Nastaveni/menu: Pristup na stranku nastaveni nebo otevreni nabidky.
Hlasitost +/-: SlouZi ke zvySeni nebo snizeni hlasitosti projektoru.
Zkratka pro NETFLIX: Spustte aplikaci Netflix.

Zkratka na YouTube: Spustte aplikaci YouTube.

Zkratka k Prime Video: Spust'te aplikaci Prime Video.
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Rychly start

Instalace projektoru
e Postupuijte podle preferované moznosti instalace a ujistéte se, Ze jste predli na Uvodni
stranku > Nastaveni > Obraz > Rezim promitani a vybrali odpovidajici rezim
promitani pro spravnou projekci obrazu.
e Montazni Sroub: 1/4"

Zapnuti/vypnuti napajeni
e Odstrante ochrannou folii.
e Pripojte napajeci kabel do zasuvky.
e Projektor zapnete jednim stisknutim tlacitka napajeni.
e Projektor vypnete dvojim stisknutim tlacitka napajeni.

Poznamka: Abyste zabranili odpojeni nebo uvolnéni napajeciho kabelu pri premist'ovani
projektoru, ujistéte se, Ze je pred zapnutim projektoru pevné zasunut do napajeciho portu.

Priivodce vzdalenym parovanim a nastavenim
e Projektor po zapnuti automaticky upravi Cistotu obrazu a koriguje jeho tvar.
e Podle privodce nastavenim sparujte dalkovy ovladac s projektorem, vyberte
preferovany jazyk, navazte pripojeni Wi-Fi a ziskejte pristup na domovskou stranku.

Kroky pro vzdalené parovani:

o Drzte dalkovy ovladac v blizkosti projektoru.

e Soucasné stisknéte a podrzte tlacitka hlasitosti + a hlasitosti - po dobu pfiblizné 10
sekund.

o Jakmile indikator LED na dalkovém ovladaci rychle blika, je parovani Uspésné.

Poznamka:

e Nejprve do dalkového ovladace vlozte 2 baterie AAA.
e Pokud preskocite kroky parovani, prejdéte na domovskou stranku a znovu vyberte
stranku parovani.

Uprava obrazu
Zaméreni

o Automatické zaostrovani: Po zapnuti projektoru se automaticky nastavi kvalita
obrazu.

o Elektrické/rucni zaostrovani: Stisknutim a podrzenim tlacitek ostreni na dalkovém
ovladadi zaostfite obraz, dokud se rozmazany obraz nezlepsi.
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Korekce lichobéznikového zkresleni

e Automaticka korekce lichobéznikového zkresleni: Po zapnuti projektor
automaticky koriguje lichobéznikové zkresleni.

e Rucni korekce lichobéznikového zkresleni: Stisknéte tlacCitko na dalkovém
ovladaci a vyberte "Rucni korekce lichobéznikového zkresleni", abyste ru¢né opravili
tvar obrazu o ¢tyfi body.

Tip: Kdyz projektor zjisti chvéni nebo rychly pohyb, automaticky provede automatické
nastaveni zaostieni nebo korekci lichobéznikového zkresleni. Pokud obraz neni jasny nebo
neni dokonale ¢tvercovy, pouzijte tlacitka ostfeni na dalkovém ovladaci k ruénimu zaostreni
nebo vyuzijte ¢tyrbodovou korekci lichobéznikového zkresleni k Gpraveé tvaru obrazu.

Skalovani obrazkd

o Prejdéte do Nastaveni > Obraz > Zvétseni obrazu a zmensete nebo zvétSete
velikost obrazu v rozmezi 50 % az 100 %.

Prehravani obsahu z oficialné licencovanych aplikaci, jako je

Netflix, Prime Video a YouTube.
o Prejdéte na domovskou stranku a vyberte preferovanou platformu pomoci zkratek
na dalkovém ovladaci. Prihlaste se ke svému Uctu a prehrajte si prislusny obsah.

Pripojeni projektoru a vstupni zdroj

Spravné pripojte zafizeni k projektoru a poté vyberte spravny vstupni zdroj.
Pripojeni USB
e Chcete-li prehravat soubory ulozené na disku USB, vioZte disk do projektoru a vyberte
ikonu USB umisténou v pravém hornim rohu domovské stranky. Pripadné prejdéte na

Uvodni stranka > Moje aplikace > Spravce zdrojii a vyhledejte a prehrajte
pozadovany soubor pfimo.

Podporované formaty:

¢ Foto: JPG/PNG/BMP/GIF/JPEG
e Zvuk: OGG/AAC/MP3/FLAC/WAV
¢ Video: MKV/MP4/FLV/MOV/M2TS/AVI/MPG/3GP/MPEG1

Pripojeni HDMI
e Chcete-li k projektoru pripojit zafizeni s vystupnim portem HDMI, pripojte jej pomoci
dodaného kabelu HDMI ke vstupnimu portu HDMI projektoru. Poté stisknéte tlacitko
na dalkovém ovladaci a jako vstupni zdroj vyberte HDMI 1 nebo HDMI 2.
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Poznamka:

e HDMI®, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface jsou ochranné znamky
nebo registrované ochranné znamky spolecnosti HDMI Licensing LLC.

e V porovnani s pripojenim HDMI s hernim zafizenim mdZe bezdratové zrcadleni
obrazovky trvat déle, nez se zpracuji streamované signaly. Pripadné ruseni signalu
mdze zplsobit zpozdéni zvuku a obrazu nebo mirné zpozdéni pfi rychlém hrani. Proto
doporucujeme pro hrani her pouzivat kabelové pripojeni HDMI.

e Pii pouziti externich reproduktorl s projektorem nemusi byt zvuk dokonale
synchronizovan s obrazem, zejména pfi soucasném pouziti pripojeni Wi-Fi (pro
bezdratové zrcadleni obrazovky) a Bluetooth. Doporucujeme pouzivat pfipojeni HDMI
pomoci dodaného kabelu HDMI a soucasné pfipojeni Bluetooth.

Kabelové pripojeni reproduktorii a sluchatek
e Tato moznost nevyzaduje vybér zadného vstupniho zdroje.

Poznamka: Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D jsou ochranné znamky spolecnosti
Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Pripojeni Wi-Fi

Projektor mlzete pripojit k Wi-Fi routeru pomoci priivodce nastavenim nebo kliknutim na
ikonu Wi-Fi na domovské strance.

Zrcadleni obrazovky

Pro systém Android

Chcete-li tuto funkci aktivovat, ujistéte se, Ze vasSe zafizeni se systémem Android podporuje
funkci Multi-screen/Smart View/Wireless Display. Nazvy se u rliznych zafizeni se systémem
Android lisi.

Krok 1: Prejdéte do nastaveni Wi-Fi v zafizeni se systémem Android a zapnéte Wi-Fi.

Poznamka: Neni nutné mit Uspésné pripojeni Wi-Fi, ale je dllezité zajistit, aby bylo Wi-Fi
zapnuté. Pfimo na nasem projektoru mlzete vyuzivat pohodiny pristup k sluzbam Netflix,
Prime Video a YouTube. V pfipadé dalSich aplikaci, které nejsou predinstalovany, mizete
prehravat videa pomoci bezdratového zrcadleni obrazovky nebo pripojenim televizniho
disku/PC pres HDMI. Néktery videoobsah vSak nelze bezdratové zrcadlit ani prehravat z
dbvodu omezeni autorskych prav. Pro vice informaci kontaktujte nas servisni tym.

Krok 2: Prejdéte na Uvodni stranku > Moje aplikace > ScreenCast Assistant nebo Nastaveni
> Obecné a soukromi > Miracast Screen a vstupte do nize uvedeného rozhrani.
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Krok 3: Aktivujte funkci Multi-screen/Smart View/Wireless Display v zafizeni se systémem
Android a vyhledejte projektor.

Krok 4: Ze seznamu vyberte AURZEN_PRJ. Po UspéSném prfipojeni se obsah vaseho zafizeni
se systémem Android bude zrcadlit na projekéni plose nebo na sténé.

DLNA

Krok 1: Pripojte projektor a mobilni zafizeni ke stejnému routeru Wi-Fi.

Krok 2: Piejdéte na Uvodni stranku > Moje aplikace > ScreenCast Assistant a vybérem
moznosti DLNA otevrete nasledujici stranku.

Krok 3: Spustte v mobilnim zafizeni aplikaci pro pfehravani videa a vyberte video, které
chcete prehrat.

Krok 4: Klepnutim na ikonu vyhledavani Wi-Fi vyhledejte projektor a vyberte moznost
AURZEN_PRJ pro pfipojeni. Obsah na vasem zafizeni bude promitan na sténu/obrazovku.

Poznamka: Kdyz nahrajete video z mobilniho zafizeni, zobrazi se pouze na promitané
obrazovce, takZze mlzete pouzivat mobilni zafizeni, aniz by se video prerusilo nebo se
zobrazil jiny obsah.

Pro systém iOS
Krok 1: Pripojte projektor a mobilni zafizeni ke stejnému smérovadi Wi-Fi nebo pfimo
pripojte mobilni zafizeni k pfistupovému bodu projektoru.

Tipy:

e P¥i pouziti hotspotu AP projektoru se obsah zrcadli pomoci mobilnich dat.

o Uzivejte si pohodiny pristup ke sluzbam Netflix, Prime Video a YouTube pfimo na
nasem projektoru. Ostatni aplikace, které nejsou predinstalované, mizete prehravat
pomoci bezdratového zrcadleni obrazovky nebo pripojenim televizniho zafizeni TV
Stick/PC pres HDMI. Néktery videoobsah vSak nelze bezdratové zrcadlit ani prehravat
z d@ivodu omezeni autorskych prav. Pro vice informaci kontaktujte nas servisni tym.

Krok 2: Piejdéte na Uvodni stranku > Moje aplikace > ScreenCast Assistant a vyb&rem
moznosti MagicCast otevrete nasledujici stranku. Poté vyberte moznost Prejit ke stazeni a
nainstalujte aplikaci MagicCast.

Krok 3: Spust'te aplikaci MagicCast a zlstarite na nasledujici strance.

Krok 4: Prejdéte do Ovladaciho centra zarizeni se systémem iOS a klepnutim na moznost
Zrcadleni obrazovky/Prehravani ve vzduchu vyhledeijte projektor.

Krok 5: Ze seznamu vyberte AURZEN_PRJ. Po UspéSném pripojeni se obsah vaseho zafizeni
iOS zrcadli na projekcni plochu nebo sténu.
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Pripojeni Bluetooth

Pouziti jako reproduktor Bluetooth
Tento projektor mlzete pouZit jako reproduktor Bluetooth, kdyz k nému pfipojite mobilni
zarizeni pres Bluetooth.

Krok 1: Sejméte z projektoru odnimatelny zadni kryt, abyste ziskali pfistup k
reproduktorim.

Krok 2: Prejdéte na Uvodni stranka > Moje aplikace > Hudba Bluetooth a pfipravte
projektor na pfipojeni Bluetooth.

Krok 3: Vstupte do nastaveni Bluetooth vaseho mobilniho zafizeni a aktivujte Bluetooth.
Vyhledejte AURZEN_PR] v seznamu dostupnych zafizeni a sparujte mobilni zafizeni s
projektorem.

Tip: Stisknutim tlacitka Zpét nebo tlacitka Dom{ na dalkovém ovladaci ukoncete rezim
Bluetooth reproduktoru.

Pripojeni k externimu reproduktoru Bluetooth
Kromé kabelového 3,5mm zvukového vystupu mizete k tomuto projektoru pripojit
reproduktory Bluetooth nebo sluchatka Bluetooth prostrednictvim pripojeni Bluetooth.

Krok 1: Zapnéte zarizeni Bluetooth a pripravte je na pripojeni Bluetooth.

Krok 2: Prejdéte na Uvodni stranku > Nastaveni > Bluetooth a vyhledejte dostupnd zafizeni
Bluetooth. Vyberte zafizeni Bluetooth a sparuijte je s projektorem.

Dilezité:

V porovnani s kabelovym pfipojenim k reproduktoru stravi pripojeni Bluetooth vice casu
zpracovanim digitalnich zvukovych dat, prevodem téchto dat na zvukovy signal a jeho
streamovanim. To mdZze vést ke zpozdéni zvuku nebo mirnému zpozdéni v dUsledku ruseni
signalu. Zvuk proto nemusi byt synchronizovan s obrazem na projektoru, zejména pfi pouZziti
bezdratového zrcadleni obrazovky pomoci Wi-Fi a Bluetooth soucasné.

Zlepseni kvality zvuku:
e Pouzijte pripojeni HDMI pomoci dodaného kabelu HDMI pfi zachovani pripojeni
Bluetooth.
e Priblizte zarizeni Bluetooth k projektoru.
e Udrzujte projektor a reproduktor Bluetooth mimo dosah jinych zarizeni Bluetooth.
e Upravte zpozdéni (Lip Sync) na svém zarfizeni. V pripadé potreby se poradte s
vyrobcem zafizeni.

Vzhledem k problémim s kompatibilitou mezi reproduktory/sluchatky Bluetooth a
projektorem se néktera zarizeni Bluetooth nemusi spravné sparovat. Pro pomoc nas
kontaktujte na adrese support@aurzen.com nebo zavolejte na Cislo (667) 218-4830.
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Nastaveni

Sit’ a internet

P¥ipojte projektor k funkéni siti Wi-Fi.

Bluetooth

PFipojte projektor k externimu reproduktoru Bluetooth.
Vstup/HDMI

e Po zapnuti projektoru zvolte vychozi vstupni zdroj.
e Nastaveni pomeéru stran obrazu pfi pouziti vstupniho zdroje HDMI.
e K dispozici jsou dalSi nastaveni.

Obrazek

o Korekce lichobéznikového zkresleni a ru¢ni nebo automatické nastaveni zaostreni.

o Velikost obrazku: Upravte velikost obrazku v rozmezi 50 % az 100 %.

e Rezim promitani: Zvolte vhodny rezim projekce, abyste zajistili presnou projekci
obrazu.

Displej a zvuk

e Upravte predvolby barev obrazu, jako je teplota barev, kontrast atd., a nastavte
predvolby zvuku, jako je Zivy, film atd., podle promitaného obsahu.

e Zvolte spravny zvukovy vystup podle pripojeného zafizeni.

e Povoleni nebo zakazani tonl klaves atd.

Systém

Nastavte jazyk projektoru.

Upravte nastaveni data a ¢asu.

V pripadé potreby aktualizujte software.
Obnovte tovarni nastaveni projektoru.

Obecné informace a ochrana osobnich udajt

e Prejmenujte projektor.

o Nastaveni automatického vypnuti obrazovky v urcity Cas.

e Povolte zrcadleni obrazovky pro zafizeni se systémem Android a spravujte dalsSi
nastaveni souvisejici se soukromim.
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Vzdalenost a velikost projekce
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e Doporucena projekéni vzdalenost se liSi podle obsahu projekce. Vzdalenost mezi
sténou/obrazovkou a projektorem upravte podle potreby.

e Pro optimalni kvalitu obrazu doporucujeme velikost projekce 60 az 80 palcl. Projektor
umistéte do vzdalenosti 5,88 az 7,84 stopy od stény nebo platna.

e Okolni tma zlepsi zietelnost promitanych obrazd.

Elektronicka prirucka

Chcete-li ziskat pristup k online uzivatelské priruce pro budouci pouziti, postupujte podle
nasledujicich krokd:

Krok 1: Prejdéte na domovskou stranku.
Krok 2: Prejdéte do sekce Moje aplikace.

Krok 3: Kliknéte na moznost E-manual.
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Vysveétleni aplikaci

e Na platformé APP STORE si aplikace nemlzete stahnout, ale mizete se prihlasit ke
svému Uctu a sledovat obsah primo.
e Aplikace si mdzete stahnout v aplikaci App Assistant, prihlasit se ke svému Uctu a

sledovat obsah pfimo.

e Jakmile se ocitnete na strance Moje aplikace, mdzete stisknout a podrzet tlacitko OK
a poté pomoci tlacitka presunout aplikaci a nastavit oblibené aplikace.

Specifikace

RAM 1GB

Technologie zobrazeni LCD

Rozliseni Nativni rozliSeni 1920 x 1080P

Pomeér stran

4:3/16:9/Auto

Korekce lichobéznikového
zkresleni

Automaticka a 4D korekce lichobéznikového zkresleni

Napajeni

AC 100-240V, 50/60Hz

Jednotka cCisté hmotnosti

5,5 1b (2,5 kg)

Podporovany zvukovy format

OGG/AAC/MP3/FLAC/WAV

Porty

Vstup HDMI x2/USB port x2/Audio vystup x1

EMMC

8 GB

Zdroj svétla

LED

Vstupni signal

576i/576p/720i/720p/1080i/1080p/4K

Zaméreni Automatické a elektrické/manualni

MozZnosti instalace Predni/zadni/stropni

Rozmér jednotky 8,9 x 8,3 x 6,1 palce (225 x 210 x 156 mm)
Podporovany format fotografii  JPG/PNG/BMP/GIF/JPEG

Podporovany format videa

MKV/MP4/FLV/MOV/M2TS/AVI/TS/MPG/3GP/MPEG1

Montazni sroub

1/4"
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obrat'te pfimo na prodejce vyrobku, je
nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému Ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro UdrZbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupuijiciho (napf. pfi prepraveé, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

prirozené opotiebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivd, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Ucelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi prisluSnymi ustanovenimi
smeérnice 2014/53/EU a smérnice 2011/65/EU ve znéni (EU) 2015/863.

C€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného odpadu.
Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomiZete predejit moznym negativnim
dUsledk@m pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zplsobeny
nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate na mistnim

svVvs

za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vam za zakdpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne preditajte
nasledujlce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie pre budlce pouzitie. Venuijte
osobitnu pozornost’ bezpe¢nostnym pokynom. Ak mate akékol'vek otazky alebo pripomienky
tykajlce sa zariadenia, obrat'te sa na zakaznicku linku.

| www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Prirucka na riesenie problémov

Mo0zZem na projektore priamo pouzivat’ sluzbu Netflix?

. Ano, mozete. Projektor sa dodava s predinstalovanymi a oficialne
licencovanymi aplikaciami Netflix, YouTube a Prime Video. Svoje obl'Ubené videa si
tak mozete vychutnat’ priamo na projektore bez akychkol'vek t'azkosti.

Podporuje projektor automatické zaostrovanie?

° Ano, je to tak. Po zapnuti projektora sa automaticky nastavi zaostrenie
obrazu. Okrem toho, ak projektor zisti chvenie alebo rychly pohyb, spusti automatické
nastavenie zaostrenia alebo korekciu lichobeznikového skreslenia.

Preco nefunguje dial'kové ovladanie?

. Ubezpecte sa, ze ste do dialkového ovladania viozili dve batérie AAA.

. NemieSajte nové batérie so starymi, pretoze to mbze mat’ za nasledok
nedostatocné napajanie a prevadzkové problémy.

. Pri parovani Bluetooth postupuijte podla prilozenych pokynov. Dbajte na to,
aby ste dial'kovy ovladac pocas pouzivania nasmerovali na IR senzory na projektore.
. Ak problémy pretrvavaju, kontaktujte nas kvoli vymene na adrese

support@aurzen.com alebo zavolajte na Cislo (667) 218—4830.
€o mam robit, ak mdj projektor nema zvuk?

. Ubezpecte sa, ze zvuk nie je stimeny.
. Hlasitost’ zvysite otacanim gombika na projektore alebo stlacenim tlacidla
hlasitosti + na dial’kovom ovladaci.

Ako prepnem na rezim reproduktora Bluetooth v zariadeni Boom3?

o Krok 1: Prejdite na Domovska stranka > Moje aplikacie > Hudba Bluetooth a
pripravte projektor na pripojenie Bluetooth.
. Krok 2: Prejdite do nastaveni Bluetooth mobilného zariadenia a aktivujte

Bluetooth, potom vyhl'adajte AURZEN_PRJ v zozname dostupnych zariadeni a
sparujte mobilné zariadenie s projektorom.
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Obsah balenia
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Poznamka: ak chcete optimalizovat’ kvalitu zvuku, pred pouzitim projektora odstrarite
zadny kryt. Ked' sa projektor nepouziva, kryt opat’ nasad'te.
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Dial'kovy ovladac
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Tlacidla dial'’kového ovladania

o Tlacidlo napajania: StlaCenim raz zapnete projektor. Stlacenim dvakrat projektor
vypnete.

e Vypnutie zvuku: Vypnite zvuk projektora.

e Vstupny zdroj: Prejdite na stranku vstupného zdroja a vyberte preferovany vstupny
zdroj.

o Zaostrenie: Stlacenim a podrzanim tychto dvoch tlacidiel vykonate presné nastavenie
zaostrenia.

VI'avo/vpravo/hore/dole: Pohyb po ponukach alebo Uprava vybraného obsahu.

V PORIADKU: Potvrdte vyber.

Spat’: Vrat'te sa do predchadzajlucej ponuky.

Domov: Navrat na domovsku stranku.

Nastavenia/menu: Pristup na stranku s nastaveniami alebo otvorenie ponuky.
Hlasitost’ +/—: Zvysujte alebo znizujte hlasitost’ projektora.

Skratka na NETFLIX: Spustite aplikaciu Netflix.

Skratka na YouTube: Spustite aplikaciu YouTube.

Skratka na Prime Video: Spustite aplikaciu Prime Video.
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Rychly start

Instalacia projektora
. Postupuijte podla preferovanej moznosti instalacie a Ubezpecte sa, Ze ste
presli na Domovska stranka > Nastavenie > Obraz > Rezim premietania, aby ste
vybrali prislusny rezim premietania pre spravne premietanie obrazu.
o Montazna skrutka: 1/4"

Zapnutie/vypnutie napajania
. Odstrante ochrannu féliu.
Pripojte napajaci kabel do zasuvky.
Stlacenim tlacidla napajania raz zapnite projektor.
. Stlacenim tlacidla napajania dvakrat vypnite projektor.

Poznamka: aby ste zabranili odpojeniu alebo uvol'neniu napajacieho kabla pri
premiestiovani projektora, pred zapnutim projektora sa ubezpecte, Ze je pevne pripojeny k
napajaciemu portu.

Sprievodca vzdialenym parovanim a nastavenim
o Projektor po zapnuti automaticky upravi jasnost’ obrazu a koriguje tvar
obrazu.
. Podl'a sprievodcu nastavenim sparujte dial'kovy ovladac s projektorom,
vyberte preferovany jazyk, vytvorte pripojenie WiFi a ziskajte pristup na domovsku
stranku.

Kroky na parovanie dial'’kového ovladaca:

. Drzte dial'kovy ovladac blizko projektora.

. Sucasne stlacte a podrzte tlacidla hlasitosti + a hlasitosti — priblizne 10

sekund.

. Ked' indikator LED na dialkovom ovladaci rychlo blika, parovanie je UspesSné.
Poznamka:

. Do dialkového ovladaca najprv vioZte dve batérie AAA.

. Ak preskocite kroky parovania, prejdite na domovsku stranku a znovu vyberte

stranku parovania.

Uprava obrazu
Zaostrovanie

. Automatické zaostrovanie: Po zapnuti projektora sa automaticky nastavi
kvalita obrazu.
. Elektrické/rucné zaostrovanie: Stlacenim a podrzanim tlacidiel zaostrenia

na dial’kovom ovladaci zaostrite obraz, kym sa rozmazany obraz nevyjasni.
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Korekcia lichobeznikového skkreslenia

. Automaticka korekcia lichobeznikového skreslenia: Po zapnuti
projektora sa automaticky opravi lichobeznikové skreslenie.
. Manualna korekcia lichobeznikového skreslenia: Stlacte tlacidlo na

dialkovom ovladac¢i a vyberte polozku ,Manudlna korekcia lichobeznikového
skreslenia", aby ste ru¢ne upravili tvar obrazu o Styri body.

Tip: Ked' projektor zisti chvenie alebo rychly pohyb, automaticky vykona automatickd Upravu
zaostrenia alebo korekciu lichobeznikového skreslenia. Ak obraz nie je jasny alebo nie je
dokonale Stvorcovy, pouzite tlacidla zaostrovania na dialkovom ovladaéi na manualne
zaostrenie alebo vyuzite Stvorbodovu korekciu lichobeznikového skreslenia na Upravu tvaru
obrazu.

Skalovanie obrazkov

o Prejdite do ponuky Nastavenie > Obraz > Zvacsenie obrazu, aby ste zmensili alebo
zvacsili velkost’ obrazu v rozsahu 50 % az 100 %.

Prehravanie obsahu z oficialne licencovanych aplikacii, ako su

Netflix, Prime Video a YouTube

o Prejdite na domovski stranku a vyberte poZzadovan( platformu pomocou skratiek na
dial’kovom ovladacdi. Prihlaste sa do svojho konta a prehravaijte prislusny obsah.

Pripojenie projektora a vstupny zdroj

Spravne pripojte zariadenie k projektoru a potom vyberte spravny vstupny zdroj.

Pripojenie USB
. Ak chcete prehravat’ subory ulozené na disku USB, vlozte disk do projektora a
vyberte ikonu USB umiestnenl v pravom hornom rohu domovskej stranky. Pripadne
prejdite na Domovska stranka > Moje aplikacie > Spravca zdrojov a
vyhladajte a prehravajte pozadovany subor priamo.

Podporované formaty:

. Foto: JPG/PNG/BMP/GIF/JPEG
. Zvuk: OGG/AAC/MP3/FLAC/WAV
. Video: MKV/MP4/FLV/MOV/M2TS/AVI/MPG/3GP/MPEG1

Pripojenie HDMI
. Ak chcete k projektoru pripojit zariadenie s vystupnym portom HDMI,
pomocou dodaného kabla HDMI ho pripojte k vstupnému portu HDMI projektora.
Potom stlacte tlacidlo na dialkovom ovladaci a ako vstupny zdroj vyberte HDMI 1
alebo HDMI 2.
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Poznamka:

. HDMI®, logo HDMI a High—Definition Multimedia Interface su ochranné
znamky alebo registrované ochranné znamky spolocnosti HDMI Licensing LLC.

. V porovnani s pripojenim HDMI s hernym zariadenim mo0ze bezdrotové
zrkadlenie obrazovky trvat’ dlhSie, kym sa spracuju prenosové signaly. Pripadné
ruSenie signalu moze spbsobit’ oneskorenie zvuku a obrazu alebo mierne oneskorenie
pocas rychleho hrania. Preto odpori¢ame na hranie hier pouzivat’ kablové pripojenie
HDML.

. Pri pouzivani externych reproduktorov s projektorom sa zvuk nemusi dokonale
synchronizovat' s obrazom, najma ak sa sucasne pouzivaju pripojenia WiFi (na
bezdrétové zrkadlenie obrazovky) a Bluetooth. Odpori¢ame pouzivat' pripojenie
HDMI pomocou dodaného kabla HDMI a sucasne pripojenie Bluetooth.

Pripojenie kablovych reproduktorov a slichadiel
. Tato moznost’ nevyzaduje vyber ziadneho vstupného zdroja.

Poznamka: Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D su ochranné znamky spolocnosti
Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Pripojenie WiFi

Projektor mozete pripojit' k sieti WiFi smerovaca pomocou sprievodcu nastavenim alebo
kliknutim na ikonu WiFi na domovskej stranke.

Zrkadlenie obrazovky

Pre systém Android

Ak chcete aktivovat’ tato funkciu, Ubezpecte sa, zZe vase zariadenie so systémom Android
podporuje funkciu Multi-screen/Smart View/Wireless Display. Nazvy sa v rbznych
zariadeniach so systémom Android liSia.

Krok 1: Prejdite do nastaveni WiFi v zariadeni so systémom Android a zapnite WiFi.

Poznamka: Nie je potrebné mat’ Uspesné pripojenie WiFi, ale je dolezité zabezpecit, aby
bolo WiFi zapnuté. Priamo na naSom projektore mézete vyuzivat' pohodiny pristup k sluzbam
Netflix, Prime Video a YouTube. V pripade inych aplikacii, ktoré nie si predinstalovanég,
moZete prehravat’ vided pomocou bezdrotového zrkadlenia obrazovky alebo pripojenim
televizneho kl'i¢a/PC cez HDMI. Niektory videoobsah vSak nie je mozné bezdrétovo zrkadlit
alebo prehravat’ z dovodu obmedzeni autorskych prav. Dalsie informacie vdm poskytne nas
servisny tim.

Krok 2: Prejdite na Domovska stranka > Moje aplikacie > ScreenCast Assistant alebo
Nastavenia > VSeobecné a sukromie > Miracast Screen a vstupte do nizSie uvedeného
rozhrania.
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Krok 3: Aktivujte funkciu Multi-screen/Smart View/Wireless Display v zariadeni so systémom
Android a vyhl'adajte projektor.

Krok 4: Zo zoznamu vyberte AURZEN_PRJ]. Po UspeSnom pripojeni sa obsah vasho
zariadenia so systémom Android zrkadli na projek¢nt plochu alebo stenu.

DLNA

Krok 1: Pripojte projektor a mobilné zariadenie k rovnakému routeru Wi—Fi.

Krok 2: Prejdite na Domovska stranka > Moje aplikacie > ScreenCast Assistant a vyberom
polozky DLNA sa dostanete na nasledujlcu stranku.

Krok 3: Spustite aplikaciu prehravaca videa v mobilnom zariadeni a vyberte video, ktoré
chcete prehrat’.

Krok 4: Tuknutim na ![ikona vyhl'adavania] vyhladajte projektor a vyberte AURZEN_PRJ na
pripojenie. Obsah na vasom zariadeni sa premietne na stenu/obrazovku.

Poznamka: Ked' odovzdate video z mobilného zariadenia, zobrazi sa iba na premietanej
obrazovke, ¢o vam umozni pouzivat' mobilné zariadenie bez prerusenia videa alebo
zobrazenia iného obsahu.

Pre systém iOS
Krok 1: Pripojte projektor a mobilné zariadenie k rovnakému smerovacu Wi-Fi alebo priamo
pripojte mobilné zariadenie k pristupovému bodu projektora.

Tipy:
. Pri pouzivani pristupového bodu AP projektora sa obsah zrkadli pomocou
mobilnych dat.
o Uzivajte si pohodiny pristup k sluzbam Netflix, Prime Video a YouTube priamo

na nasom projektore. Ostatné aplikacie, ktoré nie suU predinStalované, mozete
prehravat’ pomocou bezdrétového zrkadlenia obrazovky alebo pripojenim televizneho
kl'i¢a/PC cez HDMI. Niektory videoobsah vSak nie je mozné bezdrotovo zrkadlit' alebo
prehravat’ z dévodu obmedzeni autorskych prav. DalSie informécie vdm poskytne nas
servisny tim.

Krok 2: Prejdite na Domovska stranka > Moje aplikacie > ScreenCast Assistant a vyberom
polozky MagicCast sa dostanete na nasledujlicu stranku. Potom vyberte moznost’ Prejst’ na
prevzatie, aby ste nainstalovali aplikaciu MagicCast.

Krok 3: Spustite aplikaciu MagicCast a zostante na nasledujlcej stranke.

Krok 4: Prejdite do Ovladacieho centra zariadenia iOS a potom tuknite na polozku
Zrkadlenie obrazovky/Prehravanie vo vzduchu a vyhl'adajte projektor.

Krok 5: Zo zoznamu vyberte AURZEN_PR]. Po UspeSnom pripojeni sa obsah vasho
zariadenia iOS zrkadli na projekénu plochu alebo stenu.
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Pripojenie Bluetooth

Pouzivanie ako reproduktor Bluetooth
Tento projektor moOzete pouzivat' ako reproduktor Bluetooth, ak k nemu pripojite mobilné
zariadenie cez Bluetooth.

Krok 1: Odstrante odnimatelny zadny kryt z projektora, aby ste ziskali pristup k
reproduktorom.

Krok 2: Prejdite na Domovska stranka > Moje aplikacie > Hudba Bluetooth a pripravte
projektor na pripojenie Bluetooth.

Krok 3: Prejdite do nastaveni Bluetooth mobilného zariadenia a aktivujte Bluetooth.
Vyhladajte AURZEN_PRJ v zozname dostupnych zariadeni a sparujte svoje mobilné
zariadenie s projektorom.

Tip: Stlacenim tlacidla Spat’ alebo Tlacidlo Domov na dialkovom ovladaci ukoncite rezim
reproduktora Bluetooth.

Pripojenie k externému reproduktoru Bluetooth
Okrem kablového 3,5 mm vystupného zvukového portu moézete k tomuto projektoru pripojit’
reproduktory Bluetooth alebo slichadla Bluetooth prostrednictvom pripojenia Bluetooth.

Krok 1: Zapnite zariadenie Bluetooth a pripravte ho na pripojenie Bluetooth.

Krok 2: Prejdite na Domovska stranka > Nastavenia > Bluetooth a vyhl'adajte dostupné
zariadenia Bluetooth. Vyberte zariadenie Bluetooth a sparujte ho s projektorom.

Dolezité:

V porovnani s kablovym pripojenim k reproduktoru stravi pripojenie Bluetooth viac Casu
spracovanim digitalnych zvukovych Udajov, konverziou uvedenych Gdajov na zvukovy signal
a jeho vysielanim. To mdZe viest k oneskoreniu alebo miernemu oneskoreniu zvuku v
dbsledku rusenia signalu. Preto sa zvuk nemusi synchronizovat’ s obrazom na projektore,
najma pri sucasnom pouzivani bezdrotového zrkadlenia obrazovky pomocou WiFi a
Bluetooth.

Zlepsenie kvality zvuku:

. Pouzite pripojenie HDMI prostrednictvom dodaného kabla HDMI, pricom
zachovajte pripojenie Bluetooth.

o Priblizte zariadenie Bluetooth k projektoru.

o Udrzujte projektor a reproduktor Bluetooth mimo dosahu inych zariadeni
Bluetooth.

. Nastavte oneskorenie (Lip Sync) na svojom zariadeni. V pripade potreby sa

porad'te s vyrobcom zariadenia.
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Z dovodu problémov s kompatibilitou medzi reproduktormi/slichadlami Bluetooth a
projektorom sa niektoré zariadenia Bluetooth nemusia spravne sparovat. Ak potrebujete
pomoc, kontaktujte nds na adrese support@aurzen.com alebo zavolajte na cislo (667) 218—
4830.

Nastavenie

Siet’ a internet
Pripojte projektor k funkénej sieti WiFi.
Bluetooth

Pripojte projektor k externému reproduktoru Bluetooth.

Vstup/HDMI
. Po zapnuti projektora vyberte predvoleny vstupny zdroj.
. Nastavenie pomeru stran obrazu pri pouziti vstupného zdroja HDMI.
. K dispozicii su d'alSie nastavenia.
Obrazok
. Korigujte lichobeznikovy sklon a nastavte zaostrenie manualne alebo
automaticky.
. Vel'kost' obrazku: Upravte velkost’ obrazka v rozmedzi 50 % az 100 %.
. ReZzim premietania: Vyberte vhodny rezim premietania, aby ste zabezpecili

presné premietanie obrazu.

Zobrazenie a zvuk

o Upravte nastavenia farieb obrazu, ako je teplota farieb, kontrast atd’., a
nastavte nastavenia zvuku, ako je Zivy, film atd'., podla premietaného obsahu.
. Vyberte spravny zvukovy vystup podla pripojeného zariadenia.
. Povolenie alebo zakazanie tonov klavesov atd'.
Systém
o Nastavenie jazyka projektora.
. Upravte nastavenia datumu a Casu.
. Podl'a potreby aktualizujte softvér.
. Obnovte vyrobné nastavenia projektora.

Vseobecné informacie a ochrana osobnych tudajov

o Premenujte projektor.
. Nastavenie automatického vypnutia obrazovky v urcitom case.
o Povolte zrkadlenie obrazovky pre zariadenia so systémom Android a spravujte

d’alSie nastavenia suvisiace so sukromim.
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Vzdialenost’ a vel'’kost’ projekcie
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. Odporucana projekéna vzdialenost' sa liSi v zavislosti od obsahu projekcie.
Vzdialenost’ medzi stenou/obrazovkou a projektorom upravte podla potreby.

. Na dosiahnutie optimalnej kvality obrazu odporuc¢ame velkost' projekcie 60 az
80 palcov. Projektor umiestnite do vzdialenosti 5,88 az 7,84 metra od steny alebo
platna.

. Okolita tma zlepsi jasnost’ premietanych obrazkov.

Elektronicka prirucka

Ak chcete ziskat' pristup k online pouzivatel'skej priru¢ke na budlce pouzitie, postupujte
podla nasledujlcich krokov:

Krok 1: Prejdite na domovsku stranku.
Krok 2: Prejdite do Casti Moje aplikacie.

Krok 3: Kliknite na moznost’ E-manual.

Vysvetlenie aplikacii

. Aplikacie si nemozete stiahnut’ z platformy APP STORE, ale mozete sa prihlasit’
do svojho konta a sledovat’ obsah priamo.

. Aplikacie si mbzete stiahnut’ v aplikacii App Assistant, prihlasit’ sa do svojho
konta a sledovat’ obsah priamo.

. Ked' ste na stranke Moje aplikacie, mozete stlacit’ a podrzat’ tlacidlo OK, potom
pomocou tlacidla presunit’ aplikaciu a nastavit’ obl'ibené aplikacie.
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Specifikacia

RAM

1 GB

Technoldgia zobrazovania

LCD

Rozlisenie

Nativne 1 920 x 1 080P

Pomer stran

4 : 3/16 : 9/Auto

Korekcia lichobeznikového
skreslenia

Automaticka a 4D korekcia lichobeznikového
skreslenia

Napajanie

AC 100 — 240V, 50/60 Hz

Cista hmotnost’ zariadenia

5,5 Ib (2,5 kg)

Podporovany zvukovy format

OGG/AAC/MP3/FLAC/WAV

Porty Vstup HDMI x2/USB port x2/Audio vystup x1
EMMC 8 GB

Zdroj svetla LED

Vstupny signal 576i/576p/720i/720p/1 080i/1 080p/4K
Zaostrenie Automatické a elektrické/rucné

Moznosti instalacie

Prednd/zadna/stropna

Rozmery zariadenia

8,9 x 8,3 x 6,1 palca (225 x 210 x 156 mm)

Podporovany format fotografie

JPG/PNG/BMP/GIF/JPEG

Podporovany format videa

MKV/MP4/FLV/MOV/M2TS/AVI/TS/MPG/3GP/MPEG1

Montazna skrutka

1/4"
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakUpeny v predajnej sieti Alza.cz sa vzt'ahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zaru¢nej doby sa obrat'te priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit’ originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zarucnymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat’ uplatnena
reklamaciu, sa povazuju nasledujice skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrziavanie
pokynov na Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo mechanicky
vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami atd’.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouzivania (napr. batérie atd".).

e Podsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sinecné Ziarenie a iné Ziarenie alebo
elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepétie v sieti,
elektrostatické vybojové napétie (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napdtie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su pouzité napajacie
zdroje atd'.

e Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cielom zmenit’
alebo rozsirit’ funkcie vyrobku v porovnani so zakupenym dizajnom alebo pouzitim
neoriginalnych komponentov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poziadavkami a d'alSimi prisluSnymi ustanoveniami
smernice 2014/53/EU a smernice 2011/65/EU v zneni zmien (EU) 2015/863.

C€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat’ ako beZzny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ — 2012/19/EU). Namiesto toho sa
musi vratit' na miesto nakupu alebo odovzdat’ na verejnom zbernom mieste recyklovatelného
odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete predist’ moznym
negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a l'udské zdravie, ktoré by inak mohlo spdsobit’
nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. DalSie informécie ziskate na miestnom
Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia tohto druhu odpadu moze
mat’ za nasledok pokuty v sulade s vnatroStatnymi predpismi.
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Kedves vasarlo,

K6szonjlk, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjiik, az els6 hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és Orizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késobbi
hasznalatra. Forditson kiilonos figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a késziilékkel kapcsolatban, kérjiik, forduljon az tgyfélvonalhoz.

| www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importor Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Hibaelharitasi atmutato

Hasznalhatom kozvetleniil a Netflixet a kivetiton?

o Igen, megteheti. A projektor el6re telepitett és hivatalosan engedélyezett Netflix,
YouTube és Prime Video alkalmazasokkal rendelkezik. Igy minden gond nélkdil
élvezheti kedvenc videdinak megtekintését kdzvetlendl a kivetiton.

Tamogatja a projektor az automatikus fokuszt?

o Igen, igy van. A projektor bekapcsolasa utan automatikusan bedllitjia a kép fokuszat.
Ezenkiviil, ha a kivetitd razkddast vagy gyors mozgast érzékel, automatikus
fokuszbeallitast vagy trapézpont-korrekciot indit el.

Miért nem miikodik a taviranyit6?
o Kérjlk, gy6zodjon meg rdla, hogy két AAA elemet helyezett el a taviranyitoban.

o Keriilje az (j és a régi elemek keverését, mivel ez elégtelen aramellatast és miikddési
problémakat okozhat.

e A Bluetooth péarositas soran kdvesse a megadott utasitdsokat. Ugyeljen arra, hogy
hasznalat kozben a tavvezérlot a kivetiton 1évo IR-érzékeldkre iranyitsa.

e Ha a problémak tovabbra is fennallnak, Iépjen kapcsolatba vellink a csere érdekében
a support@aurzen.com e-mail cimen, vagy hivja a (667) 218-4830-as telefonszamot.

Mit tegyek, ha a projektoromnak nincs hangja?

e Gydzddjon meg réla, hogy a hang nincs elnémitva.
e Novelje a hanger6t a kivetiton 1évd gomb elforgatasaval vagy a taviranyité hanger6 +
gombjanak megnyomasaval.
Hogyan valthatok Bluetooth hangszo6ro iizemmaddra a Boom3-on?
e 1. |épés: Valassza a Kezddlap > Sajat alkalmazasok > Bluetooth-zene meniipontot,
hogy a kivetito készen alljon a Bluetooth-kapcsolatra.
e 2. lépés: Lépjen be a mobileszk6z Bluetooth-beallitasaiba, és aktivalja a Bluetooth-t,

majd keresse meg az AURZEN_PRJ-t az elérhet6 eszkdzok listajaban, és parositsa a
mobileszkézt a projektorral.
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A dobozban

\.//ﬁ\ =
N4

Kivetitd

Taviranyito (az
elemeket nem
tartalmazza)

Eszkoz attekintése

Kivetito

@)

Tapkabel

Hanger6 +/-
(Forgatas)

y

Felhasznaloi
kézikonyv

Gyors inditas

- Objektiv

IR vevo

Megjegyzés: A hangmindség optimalizalasa érdekében a projektor hasznalata el6tt tavolitsa
el a hatlapot. Amikor a kivetitét nem hasznalja, illessze vissza a fedelet.

Leveheto

hatlap
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Taviranyito

o)
RECH S Bekapcsolé gomb
Némitds ---------- —fax) o
I b Bemeneti forras
j y 'El'\ )
Fokusz ---------- @D @ Fékusz

Fel - s S - OK
Balra ---------- @ """""" Jobbra

----------------- Lefelé
. = = T .
Vissza - (5) ® & Beallitasok/Mend
Home ---------- .
(= wou F3f-mo- Hanger6 +/-
Netflix ---------- - - - -CNETFLIX)
() YouTube
Prime video S

N

Taviranyité gombok

o Bekapcsologomb: Nyomja meg egyszer a projektor bekapcsolasahoz. Nyomja meg
kétszer a projektor kikapcsolasahoz.

o Néma: A kivetitd hangjanak elnémitasa.

o Bemeneti forras: Lépjen be a bemeneti forras oldalra, és valassza ki a kivant
bemeneti forrast.

o Fokusz: Tartsa lenyomva ezt a két gombot a fékusz pontos beallitasahoz.

o Balra/Jobbra/fel/fel/le: A meniikben valé navigalas vagy a kivalasztott tartalom
beallitasa.

e OK: A kivalasztas megerdsitése.

o Vissza: Visszalépés az el6z6 meniibe.

o Home: Vissza a kezddlapra.

« Beadllitasok/Menii: Hozzaférés a beallitdsok oldaldhoz vagy a menii megnyitasa.

o Hangero+/-: A kivetitd hangerejének ndvelése vagy csokkentése.

o Rovidités a NETFLIX-hez: Inditsa el a Netflix alkalmazast.

o Rovidités a YouTube-hoz: A YouTube alkalmazas elinditasa.

« Rovidités a Prime video-hoz: Inditsa el a Prime Video alkalmazast.
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Gyors inditas

Projektor telepitése
o Kovesse az On dltal preferdlt telepitési lehet8séget, és a megfelel§ vetitési mdd
kivalasztasahoz a helyes képvetitéshez valassza a Kezddlap > Beallitas > Kép >
Vetitési méd mentpontot.
e Szerel6csavar: 1/4"

Bekapcsolas/Kikapcsolas
e Tavolitsa el a véddfoliat.
e Csatlakoztassa a tapkabelt egy konnektorhoz.
e Nyomja meg egyszer a bekapcsolégombot a projektor bekapcsolasahoz.
e Nyomja meg kétszer a bekapcsoldgombot a projektor kikapcsolasahoz.

Megjegyzés: Annak megakadalyozasa érdekében, hogy a tapkabel a projektor
mozgatasakor lecsatlakozzon vagy meglazuljon, a projektor bekapcsolasa el6tt gy6z6djon
meg arrdl, hogy a tapkabel szildrdan be van dugva a tapcsatlakozdba.

Tavoli parositas és beallitas varazslo
e A projektor bekapcsolaskor automatikusan bedllitja a kép tisztasagat és korrigalja a
kép alakjat.
e Kdvesse a bedllitasi varazslét a tavvezérlo és a kivetité parositasahoz, a kivant nyelv
kivalasztasahoz, a WiFi-kapcsolat létrehozasahoz és a honlap eléréséhez.

A tavoli parositas lépései:

e Tartsa a taviranyitdt a projektorhoz kozel.

e Egyszerre nyomja meg és tartsa lenyomva a Hangerd + és a Hanger6 - gombokat
kordlbeldl 10 masodpercig.

e Ha a taviranyitdn Iévo LED-kijelzd gyorsan villog, a parositas sikeres.

Megjegyzés:

o Ugyeljen arra, hogy elBszdr 2 AAA elemet helyezzen be a taviranyitéba.

e Ha kihagyja a parositas lépéseit, 1épjen a kezdblapra, és valassza ki Ujra a parositas oldalat.
Képbeallitas
Fokusz

e Autofokusz: A projektor bekapcsolasakor automatikusan beadllitia a képmindséget.
o Elektromos/manualis fokusz: Nyomja meg és tartsa lenyomva a tavvezérlon 1évé
fokuszgombokat a kép élességallitasahoz, amig az elmosddott kép tisztava nem valik.
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Keystone korrekcio

o Automatikus keystone korrekcio: A projektor bekapcsolasakor automatikusan
korrigalja a trapézpont-torzitast.

o Kézi keystone korrekcio: Nyomja meg a gombot a taviranyitén, majd valassza a
"Manualis sarkpontkorrekcid" lehet6séget a kép alakjanak négy ponton torténd
manualis korrigalasahoz.

Tipp: Ha a projektor razkddast vagy gyors mozgast érzékel, automatikusan elvégzi az
automatikus fokuszbeadllitast vagy a trapézpont-korrekciot. Ha a kép nem tiszta vagy nem
tokéletesen szogletes, akkor a tavvezérlon talalhatd fokuszgombok segitségével manualisan
fokuszaljon, vagy hasznalja a négypontos keystone korrekciét a kép alakjanak beallitasahoz.

Kép méretezése

o Valassza a Beallitas > Kép > Képzoom meniipontot a kép méretének 50% és
100% kozotti csokkentéséhez vagy nagyitasahoz.

Tartalmak lejatszasa hivatalosan licencelt alkalmazasokbal,

mint példaul a Netflix, a Prime Video és a YouTube
e Menjen a honlapra, és valassza ki a kivant platformot a taviranyitén talalhatd
parancsikonok segitségével. Jelentkezzen be fidkjaba a megfelel6 tartalmak
lejatszasahoz.

Projektor csatlakoztatasa és bemeneti forras

Csatlakoztassa megfeleléen a késziiléket a kivetitbh6z, majd valassza ki a megfelel6
bemeneti forrast.

USB-csatlakozas
e USB lemezen tarolt fajlok lejatszasahoz helyezze be a lemezt a kivetitObe, és valassza
ki a kezdblap jobb fels6 sarkaban taldlhaté USB ikont. Alternativ megoldasként a
kivant fajl kozvetlen megkereséséhez és lejatszasahoz navigaljon a Kezdodlap >
Sajat alkalmazasok > Eroforras-kezel6 meniipontra.

Tamogatott formatumok:

o Fénykép: JPG/PNG/BMP/GIF/JPEG
e Hang: /FLAC/WAV
¢ Vided: MKV/MP4/FLV/MOV/M2TS/AVI/TS/MPG/3GP/MPEG1

HDMI csatlakozas
e Ha HDMI-kimeneti porttal rendelkezd eszkozt szeretne csatlakoztatni a kivetitohdz, a
mellékelt HDMI-kabellel csatlakoztassa azt a kivetit6 HDMI-bemeneti portjahoz.
Ezutan nyomja meg a gombot a taviranyitén, és valassza a HDMI 1 vagy HDMI 2
bemeneti forrasként.
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Megjegyzés:

e A HDMI®, a HDMI logo és a High-Definition Multimedia Interface a HDMI Licensing
LLC védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

e A jatékeszkozzel vald HDMI-kapcsolathoz képest a  vezeték  nélkdili
képernyotikrozésnek tobb idébe telhet a streaming jelek feldolgozasa. Az esetleges
jelzavarok hang- és vizualis késéseket vagy enyhe késést okozhatnak gyors jaték
kdzben. Ezért jatékhoz vezetékes HDMI-kapcsolat hasznalatat javasoljuk.

e Ha kiils6é hangszérokat hasznal a projektorral, el6fordulhat, hogy a hang nem
szinkronizalddik tokéletesen a képpel, kiléndsen akkor, ha egyszerre hasznalnak WiFi
(vezeték nélkili képernyotiikrozéshez) és Bluetooth kapcsolatot. Javasoljuk, hogy a
mellékelt HDMI-kabellel és a Bluetooth-kapcsolattal egyidejlileg HDMI-kapcsolatot
hasznaljon.

Vezetékes hangszoro és fejhallgato csatlakoztatasa
e Ehhez a beallitdshoz nem sziikséges bemeneti forras kivalasztasa.

Megjegyzés: A Dolby, a Dolby Audio és a dupla D szimb6lum a Dolby Laboratories
Licensing Corporation védjegyei.

Wi-Fi kapcsolat

A projektort a telepitOvarazsléval vagy a kezdGlapon taldlhatdé WiFi ikonra kattintva
csatlakoztathatja a router WiFi haldzatahoz.

Képernyo tiikrozés

Android rendszerhez

A funkci6 aktivalasahoz gy6z6djon meg rola, hogy Android késziiléke tamogatja a
tobbképernyds/okos nézetet/vezeték nélkiili kijelz6t. Az elnevezések a kiilonb6z6 Android-
eszk6zokon eltérbek.

1. Iépés: Menjen az Android késziilék Wi-Fi beallitasaihoz, és kapcsolja be a Wi-Fi-t.

Megjegyzés: Nem sziikséges, hogy a Wi-Fi kapcsolat sikeres legyen, de fontos, hogy a Wi-
Fi be legyen kapcsolva. A Netflix, a Prime Video és a YouTube kényelmesen elérhetd
kozvetlenil a kivetitdnkdn. Mas, nem elore telepitett alkalmazasok esetében a videdkat
vezeték nélkili képernyotiikrozéssel vagy HDMI-n keresztiil TV stick/PC csatlakoztatasaval
jatszhatja le. Egyes videdtartalmak azonban a szerzGi jogi korlatozasok miatt nem
tikrozhetok vagy vetithetok vezeték nélkil. Tovabbi informacidért kérjik, forduljon
szervizcsapatunkhoz.

2. lépés: Valassza a Kezdblap > Sajat alkalmazasok > ScreenCast Assistant vagy a
Bedllitasok > Altalanos és adatvédelem > Miracast képernyd meniipontot, hogy belépjen az
alabbi fellletre.
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3. lépés: Aktivalja a Tobb képernyd/Smart View/Wireless Display funkciét az Android
késziilékén, és keresse meg a projektort.

4. lépés: Vdlassza ki az AURZEN_PRJ-t a listabdl. Ha a kapcsolat sikeres, az Android
késziilékén 1évo tartalom megjelenik a vetitévasznon vagy a falon.

DLNA

1. lépés: Csatlakoztassa a projektort és a mobilkésziiléket ugyanazon Utvalaszté Wi-Fi
halézatahoz.

2. lépés: Valassza a Kezddlap > Sajat alkalmazasok > ScreenCast Assistant menipontot,
majd valassza a DLNA-t a kdvetkez6 oldal eléréséhez.

3. Iépés: Inditson el egy videdlejatszd alkalmazast a mobileszkdzén, és valasszon ki egy
videot a lejatszashoz.

4. lépés: Koppintson a ![keresés ikon] gombra a projektor kereséséhez, és valassza ki az
AURZEN_PRJ-t a csatlakoztatashoz. A késziilékén lévo tartalom a falra/képernyGre vetitésre
kerdl.

Megjegyzés: Ha mobileszkézérdl videot vetit, az csak a kivetitett képernydn jelenik meg,
igy a mobileszkdzét anélkil hasznalhatja, hogy megszakitana a videdt vagy mas tartalmat
jelenitene meg.

10S rendszerhez
1. lépés: Csatlakoztassa a kivetitot és a mobilkésziiléket ugyanazon Utvalasztdé Wi-Fi
halézatahoz, vagy csatlakoztassa a mobilkésziiléket kdzvetlendl a kivetitd AP hotspotjahoz.

Tippek:

e A kivetitd AP hotspotjanak hasznalata esetén a tartalom tiikr6zése a mobiladatok
felhasznalasaval torténik.

o Elvezze a Netflix, a Prime Video és a YouTube kényelmes elérését kozvetleniil a
kivetitbnkon. Mas, nem el6re telepitett alkalmazasok esetén jatsszon le videdkat
vezeték nélkili képernyOtiikrozéssel vagy HDMI-n keresztiil TV  stick/PC
csatlakoztatasaval. Egyes videdtartalmak azonban a szerzGi jogi korlatozasok miatt
nem tikrozhet6k vagy vetithetok vezeték nélkiil. Tovabbi informaciéért forduljon
szervizcsapatunkhoz.

2. lépés: Valassza a Kezdblap > Sajat alkalmazasok > ScreenCast Assistant menipontot,
majd valassza ki a MagicCastot a kovetkez6 oldal eléréséhez. Ezutan valassza a Letoltés
megkezdése lehetdséget a MagicCast alkalmazas telepitéséhez.

3. lépés: Inditsa el a MagicCast alkalmazast, és maradjon a kdvetkez6 oldalon.

4. lépés: Menjen az i0S-eszkoz Vezérlokozpontjaba, majd koppintson a Screen Mirroring/Air
Playing elemre a projektor kereséséhez.

5. lépés: Valassza ki az AURZEN_PRJ-t a listabol. Ha a kapcsolat sikeres, az i0S-eszk6zén
lévo tartalom megjelenik a vetitévaszonra vagy a falra.
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Bluetooth kapcsolat

Bluetooth hangszordoként valo hasznalat
Ezt a kivetitot Bluetooth hangszoérdként is haszndlhatja, ha mobilkésziilékét Bluetooth-on
keresztiil csatlakoztatja hozza.

1. lépés: Tavolitsa el a kivetito levehetd hatlapjat, hogy hozzaférjen a hangszérokhoz.

2. lépés: Valassza a Kezddlap > Sajat alkalmazasok > Bluetooth-zene meniipontot, hogy a
kivetitd készen alljon a Bluetooth-kapcsolatra.

3. lépés: Lépjen be a mobilkésziilék Bluetooth-beadllitdsaiba, és aktivalja a Bluetooth-t.
Keresse meg az AURZEN_PRJ-t az elérhet6 eszkdzok listajaban, hogy parositsa mobileszkézét
a projektorral.

Tipp: A Bluetooth hangszérd lGzemmodbdl vald kilépéshez nyomja meg a tavvezérlon a
Vissza gombot vagy a Home gombot.

Csatlakozas kiilso Bluetooth hangszorohoz

A vezetékes 3,5 mm-es hangkimeneti port hasznalata mellett Bluetooth-hangszérokat vagy
Bluetooth-fejhallgatokat is csatlakoztathat ehhez a kivetitéhoz Bluetooth-kapcsolaton
keresztiil.

1. Iépés: Kapcsolja be a Bluetooth-eszkdzt, és készitse el6 a Bluetooth-kapcsolatra.

2. lépés: Valassza a KezdOlap > Bedllitdsok > Bluetooth az elérhetd Bluetooth-eszkdzok
kereséséhez. Valassza ki a Bluetooth-eszkdzt, és parositsa azt a projektorral.

Fontos:
A hangszdréhoz vald vezetékes csatlakozassal 6sszehasonlitva a Bluetooth-kapcsolat tébb
idét tolt a digitalis audioadatok feldolgozasaval, az emlitett adatok hangjellé torténd
atalakitasaval és a jel tovabbitasaval. Ez a jel interferenciaja miatt hangkésleltetéshez vagy
enyhe késedelemhez vezethet. Ezért el6fordulhat, hogy a hang nem szinkronizalodik a
kivetiton megjelend képpel, kiilondsen akkor, ha a vezeték nélkiili képernyotiikrozést Wi-Fi
és Bluetooth segitségével egyszerre hasznalja.
A hangmindség javitasa:
e Hasznaljon HDMI-kapcsolatot a mellékelt HDMI-kdbelen keresztiil, mikdzben
megtartja a Bluetooth-kapcsolatot.
o Vigye a Bluetooth-eszkozt kozelebb a kivetitohoz.
e Tartsa a kivetitot és a Bluetooth hangszorét mas Bluetooth-eszk6zokto! tavol.
o Allitsa be a késleltetést (Lip Sync) a késziilékén. Sziikség esetén forduljon a késziilék
gyartdjahoz.
A Bluetooth hangszoérok/fejhallgatok és a projektor kdzotti kompatibilitasi problémak miatt
el6fordulhat, hogy egyes Bluetooth-eszkdzok nem parosithatdk megfeleléen. Segitségért
forduljon hozzank a support@aurzen.com e-mail cimen, vagy hivia a (667) 218-4830-as
telefonszamot.
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A beallitasa
Halozat és internet

Csatlakoztassa a projektort egy m(ikddd Wi-Fi halézathoz.
Bluetooth

Csatlakoztassa a kivetitot egy kiilso Bluetooth hangszdérohoz.
Bemenet/HDMI

e Valassza ki az alapértelmezett bemeneti forrast a projektor bekapcsolasa utan.
e A kép képaranyanak beallitasa HDMI bemeneti forras hasznalata esetén.
e Tovabbi beallitasok allnak rendelkezésre.

Kép
e Korrigalja a Keystone-t és allitsa be a fokuszt kézzel vagy automatikusan.
o Képméret: A kép méretének mddositasa 50% és 100% kozott.

e Vetitési mod: Valassza ki a megfeleld vetitési médot a pontos képvetités biztositasa
érdekében.

Kijelz6 és hang

« Allitsa be a kép szinbedllitasait, példaul a szinhmérsékletet, a kontrasztot stb., és a
hangbedllitdsokat, példaul élénk, film stb. a vetitett tartalom alapjan.

e Valassza ki a megfelel6 hangkimenetet a csatlakoztatott eszkdz alapjan.

o billenty(ihangok engedélyezése vagy letiltasa stb.

Rendszer

o Allitsa be a kivetitd nyelvét.

o Allitsa be a datum- és idébeallitasokat.

o Sziikség szerint frissitse a szoftvert.

o A projektor visszadllitdsa a gyari beallitasokra.

Altalanos & Adatvédelem

o Nevezze at a projektort.

o Allitsa be, hogy a képernyd egy adott idSpontban automatikusan kikapcsoljon.

e Engedélyezze a képernyOtiikrozést az Android-eszkdzokon, és kezelje az egyéb
adatvédelmi beallitasokat.
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Vetitési tavolsag és meéret
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e Az ajanlott vetitési tavolsag a kilonbdzd vetitési tartalmaktdl fliggben valtozik.
Kérjik, sziikség szerint allitsa be a fal/vaszon és a projektor kozotti tavolsagot.

e Az optimalis képminGség érdekében 60 és 80 hiivelyk kozotti vetitési méretet
ajanlunk. A projektort a faltdl vagy a vaszontdl 5,88-7,84 lab tavolsagra helyezze el.

e A kornyezeti sotétség javitja a vetitett képek tisztasagat.

E-kézikdonyv

Az online felhasznaldi kézikdnyv késdbbi hasznalatahoz kdvesse az alabbi Iépéseket:
1. Iépés: Menjen a honlapra.
2. lépés: Navigaljon az Alkalmazasaim meniiponthoz.

3. Iépés: Kattintson az E-kézikdnyv opcidra.

Az alkalmazasok magyarazata

e Az APP STORE platformon nem toltheti le az alkalmazasokat, de bejelentkezhet a
fiokjaba, hogy kozvetleniil megnézhesse a tartalmat.

e Az alkalmazasokat letoltheti az App Assistant alkalmazasban, és bejelentkezhet
fidkjaba, hogy kozvetleniil megnézhesse a tartalmat.

e Ha a Sajat alkalmazasok oldalon van, nyomja meg és tartsa lenyomva az OK gombot,
majd a gombbal mozgathatja az alkalmazast, és beallithatja kedvenc alkalmazasait.
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Miszaki adatok

RAM 1GB

Kijelzo technoldgia LCD

Felbontas Nativ 1920 x 1080P

Képarany 4:3/16:9/Auto

Keystone korrekcio Automatikus és 4D Keystone korrekcid
Tapegység AC 100-240V, 50/60Hz

Netto suly 5.5lb (2.5kg)

Tamogatott hangformatum OGG/AAC/MP3/FLAC/WAV

Csatlakozasok

HDMI bemenet x2/USB port x2/Audio kimenet x1

EMMC 8GB

Fényforras LED

Bemeneti jel 576i/576p/720i/720p/1080i/1080p/4K

Fokusz Automatikus és elektromos/manualis
Telepitési lehetoségek El6l/hatul/mennyezet

Méret 8,9 x 8,3 x 6,1 hiivelyk (225 x 210 x 156mm)
Tamogatott képformatum JPG/PNG/BMP/GIF/JPEG

Tamogatott vide6 formatum

MKV/MP4/FLV/MOV/M2TS/AVI/TS/MPG/3GP/MPEG1

Szerelocsavar

1/4"
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziiksége, forduljon
kozvetlendl a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot
kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt
az igényelt kovetelés nem ismerheto el:

A terméknek a termék rendeltetésétol eltéro célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, lizemeltetésére és szervizelésére vonatkozo utasitasok be nem tartasa.
A termék természeti katasztrdfa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevé hibajabdl
bekovetkezett mechanikai sériilése (pl. szallitds, nem megfeleld eszkdzokkel torténd
tisztitas stb. soran).

A fogydeszkozok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és 6regedése a hasznalat
soran (pl. akkumulatorok stb.).

Karos kiilsd hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati tulfesziiltség,
elektrosztatikus kistilési fesziiltség (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy bemeneti
fesziiltség és e fesziiltség nem megfeleld polaritasa, kémiai folyamatok, példaul hasznalt
tapegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a megvasarolt
konstrukcidéhoz képest modositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat végzett a
konstrukcién vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfeleloségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapvet6 kovetelményeinek és egyéb
vonatkozd rendelkezéseinek, valamint a 2011/65/EU mddositott (EU) 2015/863 iranyelvnek.

C€

WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szl unids iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
Osszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithatd hulladékok nyilvanos gy(ijtohelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfelel6 artalmatlanitasardl, segit megeldzni a kérnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatdsaghoz
vagy a legkozelebbi gy(ijtohelyhez. Az ilyen tipusi hulladék nem megfelel6 artalmatlanitasa a
nemzeti elGirdasoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum

spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

|
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Leitfaden zur Fehlerbehebung

Kann ich Netflix direkt iiber den Projektor nutzen?

e Ja, das kdnnen Sie. Der Projektor wird mit vorinstallierten und offiziell lizenzierten
Netflix-, YouTube- und Prime Video-Apps geliefert. So kdnnen Sie Ihre
Lieblingsvideos direkt auf dem Projektor ansehen, ohne dass es zu Problemen
kommt.

Unterstiitzt der Projektor den Autofokus?

e Ja, das tut er. Nach dem Einschalten des Projektors wird die Bildscharfe automatisch
eingestellt. Wenn der Projektor ein Wackeln oder eine schnelle Bewegung feststellt,
I6st er auBerdem eine automatische Fokuseinstellung oder Trapezkorrektur aus.

Warum funktioniert die Fernbedienung nicht?

e Vergewissern Sie sich, dass Sie zwei AAA-Batterien in die Fernbedienung eingelegt
haben.

e Vermeiden Sie es, neue Batterien mit alten zu mischen, da dies zu unzureichender
Stromversorgung und Betriebsstérungen fiihren kann.

e Befolgen Sie bei der Durchfiihrung der Bluetooth-Kopplung die mitgelieferten
Anweisungen. Achten Sie darauf, dass Sie die Fernbedienung wahrend des Gebrauchs
auf die IR-Sensoren am Projektor richten.

e Sollten die Probleme weiterhin bestehen, kontaktieren Sie uns fir einen Austausch
unter support@aurzen.com oder rufen Sie uns unter (667) 218-4830 an.

Was solite ich tun, wenn mein Projektor keinen Ton hat?

e Stellen Sie sicher, dass der Ton nicht stummgeschaltet ist.
e Erhdhen Sie die Lautstarke, indem Sie den Drehknopf am Projektor drehen oder die
Taste volume + auf der Fernbedienung driicken.

Wie schalte ich Boom3 in den Bluetooth-Lautsprechermodus?

e Schritt 1: Gehen Sie zu Startseite > Meine Apps > Bluetooth-Musik, um den Projektor
fur eine Bluetooth-Verbindung vorzubereiten.

e Schritt 2: Rufen Sie die Bluetooth-Einstellungen Ihres Mobilgerats auf und aktivieren
Sie Bluetooth. Suchen Sie dann in der Liste der verfligbaren Gerate nach
AURZEN_PRJ und verbinden Sie Ihr Mobilgerat mit dem Projektor.
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Packungsinhalt

—

@

Projektor Fernbedienung Stromkabel HDMI-Kabel Benutzerhandbuch Schnellstart-Einleitung
(Batterien nicht
enthalten)
Geratelibersicht
Projektor
( Lautstarke +/- _ Objektiv
| (Drehen) /:\
‘ l& ) e N IR-Sensor
| ——
|

Hinweis: Um die Tonqualitdt zu optimieren, nehmen Sie die hintere Abdeckung ab, bevor
Sie den Projektor verwenden. Wenn der Projektor nicht benutzt wird, bringen Sie die
Abdeckung wieder an.

Lufteinlass .. Luftauslass

Abnehmbare
Riickwand
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Fernbedienung

ﬁ i
LI — Einschalttaste
Stummschalten ... {"_"/ .......... Eingangsquelle
Schwerpunkt L 75) G (@) |-  Schwerpunkt
Nach oben________. 2/\_\ __________ oK
Links.________ LIl Oj __________ Rechts
K / ............ Nach unten
Zuriick L5) /;\ ) f— Einstellungen/Menti
. LY
Startseite...... \—3_ o F3f---  Lautstdrke +/-
Abkirzung zu NETFLIX _-___.__¥ - CeveLy)
,\mqms';___ __________ Abkiirzung zu YouTube
Abkiirzung zu Prime \33
Video

N’

Tasten der Fernbedienung

Netztaste: Einmal driicken, um den Projektor einzuschalten. Driicken Sie zweimal,
um den Projektor auszuschalten.

Stummschalten: Schaltet den Ton des Projektors stumm.

Eingangsquelle: Rufen Sie die Seite fur die Eingangsquelle auf und wahlen Sie Ihre
bevorzugte Eingangsquelle aus.

Fokus: Halten Sie diese beiden Tasten gedriickt, um den Fokus prazise einzustellen.
Links/Rechts/Auf/Ab: Navigieren in Menls oder Anpassen des ausgewahlten
Inhalts.

OK: Bestdtigen Sie die Auswahl.

Zuriick: Zum vorherigen Menu zurtickkehren.

Startseite: Zurlick zur Startseite.

Einstellungen/Menii: Rufen Sie die Einstellungsseite auf oder 6ffnen Sie das Mend.
Lautstarke+/-: Erhdhen oder verringern Sie die Lautstarke des Projektors.
Abkiirzung zu NETFLIX: Starten Sie die Netflix-App.

Abkiirzung zu YouTube: Starten Sie die YouTube-App.

Abkiirzung zu Prime Video: Starten Sie die Prime Video-App.
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Schnellstart

Projektor-Installation
e Wabhlen Sie die von Ihnen bevorzugte Installationsoption und stellen Sie sicher, dass
Sie unter Homepage > Einstellungen > Bild > Projektionsmodus den entsprechenden
Projektionsmodus fiir die korrekte Bildprojektion auswahlen.
e Befestigungsschraube: 1/4"

Einschalten/Ausschalten

Entfernen Sie die Schutzfolie.

SchlieBen Sie das Netzkabel an eine Steckdose an.

Driicken Sie die Netztaste einmal, um den Projektor einzuschalten.
Driicken Sie die Netztaste zweimal, um den Projektor auszuschalten.

Hinweis: Um zu verhindern, dass sich das Netzkabel beim Bewegen des Projektors 16st,
vergewissern Sie sich, dass es fest in den Netzanschluss eingesteckt ist, bevor Sie den
Projektor einschalten.

Assistent fiir Fernkopplung und Einrichtung
e Der Projektor stellt beim Einschalten automatisch die Bildschérfe ein und korrigiert
die Bildform.
e Folgen Sie dem Einrichtungsassistenten, um die Fernbedienung mit dem Projektor zu
koppeln, Ihre bevorzugte Sprache auszuwahlen, eine WiFi-Verbindung herzustellen
und die Homepage aufzurufen.

Fernkopplung:

Halten Sie die Fernbedienung nahe an den Projektor.
Halten Sie die Tasten Lautstarke + und Lautstarke - gleichzeitig fur etwa 10
Sekunden gedriickt.

e Wenn die LED-Anzeige auf der Fernbedienung schnell blinkt, ist die Kopplung
erfolgreich.

Anmerkung:

e Legen Sie zuerst 2 AAA-Batterien in die Fernbedienung ein.
e Wenn Sie die Kopplungsschritte tiberspringen, rufen Sie die Homepage auf und
wahlen Sie erneut die Kopplungsseite.

Bildanpassung
Schwerpunkt

e Autofokus: Wenn der Projektor eingeschaltet wird, passt er die Bildqualitat
automatisch an.

e Elektrischer/manueller Fokus: Halten Sie die Fokustasten auf der Fernbedienung
gedriickt, um das Bild scharf zu stellen, bis das unscharfe Bild klar wird.
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Keystone-Korrektur

e Automatische Trapezkorrektur: Wenn der Projektor eingeschaltet wird, korrigiert
er automatisch die Trapezverzerrung.

e Manuelle Trapezkorrektur: Driicken Sie die Taste auf der Fernbedienung und
wahlen Sie dann "Manuelle Trapezkorrektur”, um die Bildform manuell um vier
Punkte zu korrigieren.

Tipp: Wenn der Projektor ein Wackeln oder eine schnelle Bewegung feststellt, fiihrt er
automatisch eine automatische Fokuseinstellung oder Trapezkorrektur durch. Wenn das Bild
nicht klar oder nicht perfekt quadratisch ist, verwenden Sie die Fokustasten auf der
Fernbedienung, um manuell zu fokussieren, oder nutzen Sie die Vier-Punkt-Trapezkorrektur,
um die Bildform anzupassen.

Bildskalierung

e Gehen Sie zu Einstellungen > Bild > Bildzoom, um die BildgréBe zwischen 50 %
und 100 % zu verringern oder zu vergréBern.

Wiedergabe von Inhalten aus offiziell lizenzierten Apps wie

Netflix, Prime Video und YouTube
e Rufen Sie die Homepage auf und wahlen Sie Ihre bevorzugte Plattform Uber die
Shortcuts auf der Fernbedienung aus. Melden Sie sich bei Ihrem Konto an, um die
entsprechenden Inhalte abzuspielen.

Projektoranschluss und Eingangsquelle

SchlieBen Sie Ihr Gerat korrekt an den Projektor an und wahlen Sie dann die richtige
Eingangsquelle.

USB-Anschluss

e Um Dateien abzuspielen, die auf einer USB-Diskette gespeichert sind, legen Sie die
Diskette in den Projektor ein und wahlen Sie das USB-Symbol in der oberen rechten
Ecke der Homepage. Alternativ kbnnen Sie auch zu Startseite > Meine Apps >
Ressourcenmanager navigieren, um die gewilinschte Datei direkt zu suchen und
abzuspielen.

Unterstiitzte Formate:

e Foto: JPG/PNG/BMP/GIF/JPEG
e Audio: OGG/AAC/MP3/FLAC/WAV
e Video: MKV/MP4/FLV/MOV/M2TS/AVI/TS/MPG/3GP/MPEG1
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HDMI-Anschluss
e Um ein Gerat mit einem HDMI-Ausgang an den Projektor anzuschlieBen, verwenden
Sie das mitgelieferte HDMI-Kabel, um es mit dem HDMI-Eingang des Projektors zu
verbinden. Driicken Sie dann die Taste auf der Fernbedienung und wahlen Sie HDMI
1 oder HDMI 2 als Eingangsquelle.

Anmerkung:

e HDMI®, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind Marken oder
eingetragene Marken von HDMI Licensing LLC.

e Im Vergleich zur HDMI-Verbindung mit einem Spielgerdt kann die drahtlose
Bildschirmspiegelung mehr Zeit flr die Verarbeitung der Streaming-Signale
bendtigen. Mdgliche Signalstérungen kdénnen zu Audio- und Bildverzégerungen oder
leichten Verzdégerungen bei schnellen Spielen fiihren. Wir empfehlen daher, eine
kabelgebundene HDMI-Verbindung fiir Spiele zu verwenden.

e Bei der Verwendung von externen Lautsprechern mit dem Projektor kann es sein,
dass der Ton nicht perfekt mit dem Bild synchronisiert ist, insbesondere wenn die
WiFi- (fir die drahtlose Bildschirmspiegelung) und die Bluetooth-Verbindung
gleichzeitig verwendet werden. Wir empfehlen die gleichzeitige Verwendung einer
HDMI-Verbindung mit dem mitgelieferten HDMI-Kabel und einer Bluetooth-
Verbindung.

Lautsprecher- und Kopfhoreranschluss mit einem Kabel
e Bei dieser Option muss keine Eingangsquelle ausgewahlt werden.

Hinweis: Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken der Dolby Laboratories
Licensing Corporation.

Wi-Fi-Verbindung

Sie koénnen Ihren Projektor mit dem WiFi Ihres Routers verbinden, indem Sie den
Einrichtungsassistenten aufrufen oder auf das WiFi-Symbol auf der Startseite klicken.
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Bildschirm-Spiegelung
Fur Android

Um diese Funktion zu aktivieren, stellen Sie bitte sicher, dass Ihr Android-Gerat Multi-
Screen/Smart View/Wireless Display unterstiitzt. Die Bezeichnungen variieren bei
verschiedenen Android-Geraten.

Schritt 1: Gehen Sie zu den Wi-Fi-Einstellungen auf Ihrem Android-Gerat und aktivieren Sie
Wi-Fi.

Hinweis: Eine erfolgreiche Wi-Fi-Verbindung ist nicht erforderlich, aber es ist wichtig, dass
das Wi-Fi eingeschaltet ist. Sie kdnnen bequem auf Netflix, Prime Video und YouTube direkt
Uber unseren Projektor zugreifen. Fiir andere Apps, die nicht vorinstalliert sind, kénnen Sie
Videos Uber drahtlose Bildschirmspiegelung oder den Anschluss eines TV-Sticks/PCs Uber
HDMI  wiedergeben. Einige  Videoinhalte = kénnen  jedoch  aufgrund  von
Urheberrechtsbeschrankungen nicht drahtlos gespiegelt oder (ibertragen werden. Fir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an unser Serviceteam.

Schritt 2: Gehen Sie zu Startseite > Meine Apps > ScreenCast Assistant oder Einstellungen
> Allgemein & Datenschutz > Miracast-Bildschirm, um die unten stehende Oberflache zu
offnen.

Schritt 3: Aktivieren Sie die Funktion Multi-Screen/Smart View/Wireless Display auf Ihrem
Android-Gerat und suchen Sie nach dem Projektor.

Schritt 4: Wahlen Sie AURZEN_PRJ aus der Liste aus. Sobald die Verbindung erfolgreich ist,
werden die Inhalte auf Ihrem Android-Gerat auf der Projektionsflache oder der Wand
gespiegelt.

DLNA
Schritt 1: Verbinden Sie den Projektor und Ihr mobiles Gerdat mit dem Wi-Fi desselben
Routers.

Schritt 2: Gehen Sie zu Startseite > Meine Apps > ScreenCast Assistant und wahlen Sie
DLNA, um die folgende Seite aufzurufen.

Schritt 3: Starten Sie eine Videoplayer-App auf Ihrem Mobilgerat und wahlen Sie ein Video
zur Wiedergabe aus.

Schritt 4: Tippen Sie auf ![Suchsymbol], um nach dem Projektor zu suchen, und wahlen Sie
AURZEN_PRJ zum Verbinden aus. Der Inhalt Ihres Gerats wird an die Wand/den Bildschirm
Ubertragen.

Hinweis: Wenn Sie ein Video von Ihrem Mobilgerat Ubertragen, wird es nur auf dem
projizierten Bildschirm angezeigt, so dass Sie Ihr Mobilgerat verwenden kénnen, ohne das
Video zu unterbrechen oder andere Inhalte anzuzeigen.
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Fur i0S
Schritt 1: Verbinden Sie den Projektor und Ihr Mobilgerat mit dem Wi-Fi desselben Routers
oder verbinden Sie Ihr Mobilgerat direkt mit dem AP-Hotspot des Projektors.

Tipps:

Wenn Sie den AP-Hotspot des Projektors verwenden, werden die Inhalte Uber
Mobilfunkdaten gespiegelt.

GenieBen Sie den bequemen Zugriff auf Netflix, Prime Video und YouTube direkt auf
unserem Projektor. Fir andere Apps, die nicht vorinstalliert sind, kdnnen Sie Videos
per drahtloser Bildschirmspiegelung wiedergeben oder einen TV-Stick/PC Gber HDMI
anschlieBen. Einige Videoinhalte kdnnen jedoch aufgrund von
Urheberrechtsbeschrankungen nicht drahtlos gespiegelt oder tbertragen werden. Fir
weitere Informationen wenden Sie sich bitte an unser Serviceteam.

Schritt 2: Gehen Sie zu Startseite > Meine Apps > ScreenCast Assistant und wahlen Sie
MagicCast, um die folgende Seite aufzurufen. Wahlen Sie anschlieBend Go to download, um
die MagicCast-App zu installieren.

Schritt 3: Starten Sie die MagicCast-App und bleiben Sie auf der folgenden Seite.

Schritt 4: Gehen Sie zum Control Center Ihres iOS-Gerats und tippen Sie auf Screen
Mirroring/Air Playing, um nach dem Projektor zu suchen.

Schritt 5: Wahlen Sie AURZEN_PRJ aus der Liste aus. Sobald die Verbindung erfolgreich ist,
werden die Inhalte auf Ihrem iOS-Gerdt auf der Projektionsflache oder der Wand gespiegelt.
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Bluetooth-Verbindung

Verwendung als Bluetooth-Lautsprecher
Sie kdnnen diesen Projektor als Bluetooth-Lautsprecher verwenden, indem Sie Ihr Mobilgerat
Uber Bluetooth mit ihm verbinden.

Schritt 1: Entfernen Sie die abnehmbare Riickwand des Projektors, um Zugang zu den
Lautsprechern zu erhalten.

Schritt 2: Gehen Sie zu Startseite > Meine Apps > Bluetooth-Musik, um den Projektor fiir
eine Bluetooth-Verbindung vorzubereiten.

Schritt 3: Rufen Sie die Bluetooth-Einstellungen Ihres Mobilgerdts auf und aktivieren Sie
Bluetooth. Suchen Sie in der Liste der verfiigbaren Gerdte nach AURZEN_PRJ], um Ihr
mobiles Gerat mit dem Projektor zu koppeln.

Tipp: Dricken Sie die Zuriick-Taste oder die Home-Taste auf der Fernbedienung, um den
Bluetooth-Lautsprechermodus zu verlassen.

Verbindung mit einem externen Bluetooth-Lautsprecher

Zusatzlich zur Verwendung des kabelgebundenen 3,5-mm-Audioausgangs konnen Sie
Bluetooth-Lautsprecher oder Bluetooth-Kopfhérer (ber eine Bluetooth-Verbindung mit
diesem Projektor verbinden.

Schritt 1: Schalten Sie Ihr Bluetooth-Gerat ein und machen Sie es bereit fiir eine Bluetooth-
Verbindung.

Schritt 2: Gehen Sie zu Startseite > Einstellungen > Bluetooth, um nach verfligbaren
Bluetooth-Geraten zu suchen. Wahlen Sie Ihr Bluetooth-Gerat aus und koppeln Sie es mit
dem Projektor.
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Wichtige Hinweise:

Im Vergleich zu einer kabelgebundenen Verbindung zu einem Lautsprecher verbringt eine
Bluetooth-Verbindung mehr Zeit mit der Verarbeitung digitaler Audiodaten, der Umwandlung
dieser Daten in ein Audiosignal und dem Streaming des Signals. Dies kann zu
Audioverzégerungen oder leichten Verzégerungen aufgrund von Signalstérungen fihren.
Daher kann es vorkommen, dass der Ton nicht mit dem Bild auf dem Projektor synchronisiert
ist, insbesondere bei gleichzeitiger Verwendung der drahtlosen Bildschirmspiegelung mit Wi-
Fi und Bluetooth.

Zur Verbesserung der Audioqualitat:

e Verwenden Sie eine HDMI-Verbindung Uber das mitgelieferte HDMI-Kabel, wahrend
die Bluetooth-Verbindung bestehen bleibt.
Bringen Sie Ihr Bluetooth-Gerat ndher an den Projektor heran.
Halten Sie den Projektor und den Bluetooth-Lautsprecher von anderen Bluetooth-
Geraten fern.

e Passen Sie die Latenz (Lip Sync) an Ihrem Gerat an. Wenden Sie sich bei Bedarf an
den Geratehersteller.

Aufgrund von Kompatibilitédtsproblemen zwischen Bluetooth-Lautsprechern/Kopfhérern und
dem Projektor kdnnen einige Bluetooth-Gerdte mdglicherweise nicht korrekt gekoppelt
werden. Wenn Sie Hilfe benétigen, wenden Sie sich an support@aurzen.com oder rufen Sie
unter (667) 218-4830 an.

Einstellungen
Netzwerk und Internet

Verbinden Sie den Projektor mit einem funktionierenden Wi-Fi-Netzwerk.
Bluetooth

SchlieBen Sie den Projektor an einen externen Bluetooth-Lautsprecher an.
Eingang/HDMI

Wahlen Sie die Standard-Eingangsquelle, sobald der Projektor eingeschaltet ist.
Stellen Sie das Bildseitenverhdltnis ein, wenn Sie die HDMI-Eingangsquelle
verwenden.

e Zusatzliche Einstellungen sind verfiigbar.

Bild

e Korrigieren Sie die Trapezverzerrung und stellen Sie den Fokus manuell oder
automatisch ein.
BildgréBe: Andern Sie die BildgréBe zwischen 50% und 100%.
Projektionsmodus: Wahlen Sie den geeigneten Projektionsmodus, um eine genaue
Bildprojektion zu gewahrleisten.
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Anzeige und Ton

e Passen Sie die Farbeinstellungen fiir das Bild (Farbtemperatur, Kontrast usw.) und die
Klangeinstellungen (lebendig, Film usw.) je nach dem zu projizierenden Inhalt an.
Wahlen Sie die richtige Tonausgabe fiir das angeschlossene Gerat.

Aktivieren oder Deaktivieren von Tastentonen, usw.

System

Stellen Sie die Sprache des Projektors ein.

Passen Sie die Einstellungen fir Datum und Uhrzeit an.
Aktualisieren Sie die Software nach Bedarf.

Setzen Sie den Projektor auf die Werkseinstellungen zurick.

Allgemeines & Datenschutz

Benennen Sie den Projektor um.
Stellen Sie den Bildschirm so ein, dass er sich zu einer bestimmten Zeit automatisch

ausschaltet.
e Aktivieren Sie die Bildschirmspiegelung fiir Android-Gerate und verwalten Sie andere

datenschutzbezogene Einstellungen.
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Projektionsabstand und GroBe
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e Der empfohlene Projektionsabstand variiert je nach Projektionsinhalt. Bitte passen Sie
den Abstand zwischen der Wand/Leinwand und dem Projektor nach Bedarf an.

e Fir eine optimale Bildqualitat empfehlen wir eine ProjektionsgréBe von 60 bis 80 Zoll.
Stellen Sie den Projektor in einem Abstand von 5,88 bis 7,84 FuBB von der Wand oder
Leinwand auf.

e Die Dunkelheit der Umgebung verbessert die Klarheit der projizierten Bilder.

E-Handbuch

Gehen Sie wie folgt vor, um auf das Online-Benutzerhandbuch zuzugreifen und dort
nachzuschlagen:

Schritt 1: Rufen Sie die Homepage auf.
Schritt 2: Navigieren Sie zu Meine Apps.
Schritt 3: Klicken Sie auf die Option E-manual.

Erlauterung der Anwendungen

e Sie kdnnen die Apps nicht auf der Plattform APP STORE herunterladen, aber Sie
koénnen sich bei Ihrem Konto anmelden, um die Inhalte direkt anzusehen.

e Sie konnen die Apps Uber den App-Assistenten herunterladen und sich bei Ihrem
Konto anmelden, um die Inhalte direkt anzusehen.

e Sobald Sie auf der Seite Meine Apps sind, kénnen Sie die OK-Taste gedriickt halten
und dann mit der Taste die App verschieben und Ihre Lieblings-Apps einrichten.
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Spezifikationen

RAM 1GB
Display-Technologie LCD
Auflosung Native 1920 x 1080P

Bildseitenverhaltnis

4:3/16:9/Auto

Keystone-Korrektur

Automatische und 4D-Keystone-Korrektur

Stromversorgung

AC 100-240V, 50/60Hz

Einheit Nettogewicht 5.5lb (2.5kg)

Unterstiitzte Audioformate OGG/AAC/MP3/FLAC/WAV

Ausgidnge HDMI-Eingang x2/USB-Anschluss x2/Audioausgang x1
EMMC 8GB

Lichtquelle LED

Eingangssignal 576i/576p/720i/720p/1080i/1080p/4K

Schwerpunkt Auto und elektrisch/manuell

Installationsoptionen Vorne/Hinten/Decke

Abmessungen 8,9 x 8,3 x 6,1 Zoll (225 x 210 x 156mm)

Unterstiitzte Fotoformate

JPG/PNG/BMP/GIF/JPEG

Unterstiitzte Videoformate

MKV/MP4/FLV/MOV/M2TS/AVI/TS/MPG/3GP/MPEG1

Befestigungsschraube

1/4"
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie von
2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkdufer. Sie missen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fiir einen anderen Zweck als den, fiir den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen flir Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemafBen Mitteln usw.).

Natirlicher VerschleiB und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegentiber nachteiligen duBeren Einfllissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flissigkeiten, Eindringen
von Gegenstanden, Netziiberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und falsche
Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegeniiber der gekauften
Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten zu
verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerdat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und der Richtlinie 2011/65/EU, geandert (EU)
2015/863.

C€

WEEE

Dieses Produkt darf gemaB der EU-Richtlinie Giber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE -
2012/19 / EU) nicht tUber den normalen Hausmdll entsorgt werden. Stattdessen muss es an
den Ort des Kaufs zurlickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fiir
wiederverwertbare Abfdlle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemal entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen flr die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemaBe
Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdénnten. Wenden Sie sich an Ihre
Ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere Informationen zu
erhalten. Die unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemaB den nationalen
Vorschriften zu Geldstrafen flihren.
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